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Bezpieczenstwo na drodze jest najwazniejsze. Nie zaleca sie korzystania z urzadzenia
podczas kierowania lub obstugi jakiegokolwiek pojazdu.

Urzadzenie to powinno by¢ uzywane wyfacznie w miejscach o temperaturze
otoczenia od 0°C (32°F) do 35°C (95°F).

Urzadzenie nalezy wylaczac w strefach objetych ograniczeniami, gdzie uzywanie
urzadzen przenosnych jest zabronione. Podczas przebywania w strefach objetych
ograniczeniami, takich jak samolot, kino, szpital, miejsca w poblizu sprzetu
medycznego, gazu lub paliwa, place budowy, miejsca wykonywania prac z uzyciem
materiatéw wybuchowych itp., nalezy zawsze stosowac sie do odpowiednich
przepisow i regulacji.

Z urzadzeniem tym nalezy uzywac wylacznie zasilaczy i kabli zatwierdzonych przez
firme ASUS. Nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowa na spodzie urzadzenia i upewnic
sig, ze zasilacz jest zgodny z podanymi wartosciami.

Z urzadzeniem nie wolno uzywac uszkodzonych kabli zasilajacych, akcesoridw ani
innych urzadzen peryferyjnych.

Urzadzenie powinno by¢ zawsze suche. Nie wolno uzywac urzadzenia w miejscach,
gdzie w poblizu znajduja sie ptyny, pada deszcz lub wystepuje wilgo¢, ani wystawiac
urzadzenia na dziatanie tych niekorzystnych warunkéw.

Urzadzenie mozna przeswietli¢ aparatem rentgenowskim (takim jak uzywane na
przenos$nikach tasmowych podczas kontroli bezpieczeristwa na lotnisku), ale nie
nalezy wystawia¢ go na dziatanie recznych ani stojacych detektoréw magnetycznych.
Ekran urzadzenia jest wykonany ze szkta. Jesli szkto zostanie sttuczone, nalezy
zaprzestac uzywania urzadzenia i nie dotykac miejsc pekniecia. Urzadzenie nalezy
niezwtocznie przekaza¢ wykwalifikowanym pracownikom serwisu firmy ASUS w celu
naprawy.

Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu, nalezy unika¢ zbyt dtugiego stuchania
przy wysokim poziomie gtosnosci.

Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenie nalezy odtgczyc¢ od Zrédta zasilania
pradem zmiennym. Do czyszczenia ekranu urzadzenia nalezy uzywac wyfgcznie
czystej gabki celulozowej lub $ciereczki z irchy.

Urzadzenie moze by¢ naprawiane wytacznie przez wykwalifikowanych pracownikéw
serwisu firmy ASUS.
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ciwa utylizacja

Wymiana baterii na baterie nieprawidtowego typu grozi jej wybuchem. Zuzyte
baterie nalezy zutylizowac zgodnie z instrukcjami.

pojemnika na odpady oznacza, ze baterii nie wolno wyrzucac wraz z odpadami
komunalnymi.

NIE WOLNO wyrzuca¢ tego produktu wraz z odpadami komunalnymi. Produkt ten
zostat zaprojektowany tak, aby mozliwe byto wiasciwe powtérne wykorzystanie
czesci i recykling. Symbol przekreslonego pojemnika na odpady oznacza, ze
produktu (czesci elektryczne, elektroniczne i bateria pastylkowa zawierajaca rtec) nie
wolno wyrzucac wraz z odpadami komunalnymi. Nalezy zapoznac sie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji produktéw elektronicznych.

Ei NIE WOLNO wyrzuca¢ baterii wraz z odpadami komunalnymi. Symbol przekreslonego
_—

NIE WOLNO wrzucac tego produktu do ognia. NIE WOLNO doprowadza¢ do zwarcia
stykéw. NIE WOLNO demontowac tego produktu.
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Forum fanow ZenTalk
(http://www.asus.com/zentalk/qlobal forward.php)

UWAGA: Wiecej informacji prawnych i dotyczacych etykiet elektronicznych mozna znalez¢ na
urzadzeniu w pozycji Settings (Ustawienia) > System > About phone (Informacje o telefonie) >
Legal information (Informacje prawne).

UWAGA: Opisy aplikacji zamieszczone w tym podreczniku stuza wytacznie jako odniesienie i moga nie
odpowiada¢ doktadnie elementom wyswietlanym na urzadzeniu.
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Informacje podstawowe

Witamy!
Poznaj intuicyjng prostote interfejsu ASUS Zen Ul!

ASUS Zen Ul to wyjatkowy i intuicyjny interfejs przeznaczony wytacznie do telefonéw ASUS. Jest
on wyposazony w specjalne aplikacje, ktére sa zintegrowane z innymi aplikacjami, tak aby spetni¢
unikatowe potrzeby kazdego uzytkownika i utatwic¢ zycie przy jednoczesnym zapewnieniu zabawy
podczas obstugi telefonu ASUS.

a
L

Aparat

Technologia PixelMaster umozliwia uwiecznianie cennych chwil w postaci zdje¢ oraz
filméw w zywych kolorach i wysokiej jakosci.

Menedzer urzadzenia przenosnego

Aplikacja Mobile Manager (Menedzer urzagdzenia przenosnego) zapewnia zintegrowany
interfejs dla kilku aplikacji, stuzacych do optymalizowania wydajnosci urzadzenia oraz
zarzadzania zasilaniem telefonu, uzyciem pamieci i powiadomieniami systemu.

Menedzer plikow

Aplikacja File Manager (Menedzer plikéw) utatwia wyszukiwanie danych oraz zarzadzanie
nimi w pamieci wewnetrznej telefonu ASUS, a takze na podtaczonych zewnetrznych
urzadzeniach pamieci.

UWAGA: Dostepnosc¢ aplikacji ASUS Zen Ul zalezy od regionu i modelu telefonu ASUS. Przesun palcem
w gore od dolnej czesci ekranu gtéwnego, aby sprawdzi¢ aplikacje dostepne w telefonie ASUS.

Rozdziat 1: Informacje podstawowe 7



Przygotowanie telefonu ASUS!

Elementy i funkcje

Przygotowanie urzadzenia do dziatania zajmuje niewiele czasu.

Mikrofon

c ) Aparat tylny
Wskaznik LED
Odbiornik

Aparat przedni
Czujnik zblizeniowy
i czujnik swiatta

Lampa btyskowa

Laczone gniazdo kart —

Nano SIM/ MicroSD — Przycisk gto$nosci

— Przycisk zasilania

—"1)

Ekran dotykowy

!7 Gtosnik U

Mikrofon Czytnik linii papilarnych

Gniazdo audio typu jack Port USB typu C Obszar wykrywania NFC

OSTRZEZENIE!
« W celu unikniecia probleméw z potaczeniem sieciowym i bateria:
+ NIE nalezy nakleja¢ metalowych naklejek w obszarze anteny.
+ NIE nalezy wkfadac¢ telefonu ASUS do metalowej ramki ochronnej/metalowego etui.

+ NIE nalezy zastania¢ obszaru anteny dtorimi ani przedmiotami podczas uzywania niektérych
funkgji, takich jak nawigzywanie potaczen lub korzystanie z potaczenia danych komérkowych.

« Zalecane jest korzystanie z zabezpieczen ekranu okreslonych przez firme ASUS. Uzywanie
zabezpieczen ekranu innych niz zalecane przez firme ASUS moze by¢ przyczyng wadliwego dziatania
czujnika telefonu ASUS.

UWAGI: Gniazdo karty microSD obstuguje karty w formacie microSD oraz microSDXC.

WAZNE!

+ Nie zaleca sie uzywania folii ochronnej na ekran, poniewaz moze ona zaktéca¢ dziatanie czujnika
zblizeniowego. W przypadku korzystania z folii ochronnej nalezy upewnic sie, ze nie blokuje ona
czujnika zblizeniowego.

+ Urzadzenie, a w szczegdlnosci jego ekran dotykowy, musi by¢ zawsze suche. Woda i inne ptyny moga
by¢ przyczyna wadliwego dziatania ekranu dotykowego.

8 Rozdziat 1: Informacje podstawowe



Wktadanie karty nano SIM/karty pamieci

Gniazda kart Nano SIM obstuguja pasma sieci GSM/GPRS/ EDGE, WCDMA/HSPA+/DC-HSPA+, FDD-LTE
oraz TD-LTE DSDV.

UWAGA: Aby zapobiec uszkodzeniu ztacza, nalezy uzy¢ standardowa karte nano SIM bez adaptera SIM
lub uzy¢ obcinacza.

Telefon ASUS obstuguje karty pamieci microSD oraz microSDXC o maksymalnej pojemnosci 2TB.

UWAGA:

« Niektore karty pamieci moga nie by¢ zgodne z telefonem ASUS. Nalezy korzystac¢ wytacznie ze
zgodnych kart pamieci, aby unikng¢ utraty danych, uszkodzenia urzadzenia i/lub karty pamieci.

«  Karta microSD jest sprzedawana oddzielnie.

PRZESTROGA! Podczas obstugi karty nano SIM/karty pamieci nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢.
Firma ASUS nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate danych ani uszkodzenia kart nano SIM/karty
pamieci.

W celu wlozenia karty nano SIM/karty pamieci:

1. Wepchnij szpilke do otworu tacy na karte nano SIM/microSD, aby jg wysunad.

PRZESTROGA!

«Nalezy uwaza¢, aby podczas zdejmowania pokrywy nie uszkodzi¢ pokrywy gniazda karty lub nie uszkodzi¢
paznokci.

+ Nie nalezy na site wyjmowac¢, wytamywac albo znieksztatca¢ pokrywy gniazda karty.

« W celu unikniecia zarysowan nie wolno do urzadzenia dotykac¢ ostrymi narzedziami lub
rozpuszczalnikiem.

2. Witéz karte(y) Nano SIM lub MicroSD do gniazd(a) portu.

a N

WAZNE! W danym czasie mozna korzystac tylko z karty nano SIM2 lub microSD.

3. Delikatnie pchnij tace z powrotem, az do bezpiecznego zamkniecia.

Rozdziat 1: Informacje podstawowe 9



Wyjmowanie karty nano SIM/karty pamieci

PRZESTROGA!

Podczas obstugi karty Nano SIM nalezy zachowac szczeg6lng ostroznos¢. Firma ASUS nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub uszkodzenia dotyczace karty Nano SIM.

« W celu bezpiecznego wyjecia karty pamieci z urzadzenia nalezy jg najpierw poprawnie wysungc.
Aby wysunac karte pamieci, przesun palcem w dét od gornej czesci ekranu gtéwnego i stuknij

kolejno pozycje {.9‘}' > Storage & memory (Karta pamieci i pamie¢), a nastepnie w obszarze
Portable storage (Pamie¢ przenosna) nalezy klikna¢ A bok pozycji Micro SD.

W celu wyjecia karty nano SIM/karty pamieci:

1. Wepchnij szpilke do otworu tacy na karte nano SIM/microSD, aby jg wysunac.

PRZESTROGA!
« Nalezy uwaza¢, aby podczas zdejmowania pokrywy nie uszkodzi¢ pokrywy gniazda karty lub nie uszkodzi¢
paznokci.

+ Nie nalezy na site wyjmowac, wytamywac albo znieksztatca¢ pokrywy gniazda karty.

W celu unikniecia zarysowan nie wolno do urzadzenia dotykac ostrymi narzedziami lub
rozpuszczalnikiem.

2. Wyjmij karte nano SIM lub MicroSD z gniazda.

f

3. Delikatnie pchnij tace z powrotem, az do bezpiecznego zamkniecia.
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tadowanie telefonu ASUS

Telefon ASUS w chwili dostarczenia jest czesciowo natadowany, ale przed jego pierwszym uzyciem
konieczne jest petne natadowanie baterii. Przed rozpoczeciem tadowania urzadzenia nalezy
przeczytac ponizsze wazne uwagi i ostrzezenia.

WAZNE!

Przed uzyciem zasilacza i kabla USB typu C do tadowania urzadzenia nalezy zdja¢ z nich folie
ochronna.

Wtyczke zasilacza nalezy wtozy¢ do odpowiedniego gniazda elektrycznego. Zasilacz mozna
podfaczy¢ do dowolnego zgodnego gniazda elektrycznego 100~240 V.

Napiecie wyjsciowe zasilacza tego urzadzenia wynosi +9V=2A, 18W.

W celu korzystania z telefonu ASUS po jego podtgczeniu do gniazda elektrycznego nalezy pamietac
o tym, aby gniazdo elektryczne znajdowato sie blisko urzadzenia i aby byto tatwo dostepne.

W celu oszczedzania energii zasilacz nalezy odtgcza¢ od gniazda elektrycznego po zakornczeniu jego
uzywania.

Na telefonie ASUS nie wolno umieszczac ciezkich przedmiotow.

PRZESTROGA!

Podczas fadowania telefon ASUS moze sie nagrzewac. Jest to normalne zjawisko, ale jesli urzadzenie
nagrzeje sie wyjatkowo mocno, nalezy odfgczyc¢ kabel USB typu C od urzadzenia i przekazac je, wraz
z zasilaczem i kablem, wykwalifikowanym pracownikom serwisu firmy ASUS.

Aby unikng¢ uszkodzenia telefonu ASUS, zasilacza i kabla USB typu C przed rozpoczeciem fadowania
nalezy upewnic sie, ze kabel USB typu C, zasilacz i urzadzenie sg podtaczone w prawidtowy sposéb.

Aby natadowac telefon ASUS:

1. Podtacz kabel USB typu C do zasilacza.

2. Podtacz kabel USB typu C do telefonu ASUS.

3. Podtacz zasilacz do uziemionego gniazda elektrycznego.

o
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WAZNE!

W celu korzystania z telefonu ASUS po jego podtaczeniu do gniazda elektrycznego nalezy pamietac
o tym, aby uziemione gniazdo elektryczne znajdowato sie blisko urzagdzenia i aby byto tatwo
dostepne.

«  Aby natadowac telefon ASUS przy uzyciu komputera, kabel USB typu C nalezy podigczy¢ do portu
USB komputera.

« Telefonu ASUS nie nalezy tadowac w miejscach, w ktérych temperatura otoczenia przekracza 35°C
(95°F).

+  Przed pierwszym uzyciem w trybie zasilania bateryjnego telefon ASUS nalezy tadowa¢ przez osiem (8) godzin.
«  Stan natadowania baterii jest wskazywany za pomocg ponizszych ikon:

Niski Brakladowania tadowanie Peiny
P [ EZS

UWAGI:

«  Ze wzgleddéw bezpieczenstwa nalezy korzysta¢ WYLACZNIE z dostarczonego zasilacza oraz kabla w
celu unikniecia uszkodzenia urzadzenia i ryzyka obrazen.

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa telefon ASUS nalezy tadowa¢ WYLACZNIE przy uzyciu dostarczonego
zasilacza oraz kabla.

« Zakres napiecia wejsciowego miedzy gniazdem elektrycznym a zasilaczem wynosi 100-240 V AC.
Napiecie wyjsciowe tego urzadzenia wynosi +9V=2A, 18W.

Po natadowaniu baterii odtgcz kabel USB od telefonu ASUS przed odtaczeniem zasilacza od
gniazda elektrycznego.

UWAGI:

Urzadzenie moze by¢ uzywane podczas tadowania, ale petne natadowanie baterii moze wéwczas
zajac¢ wiecej czasu.

« Pelne natadowanie baterii w przypadku tadowania przez port USB komputera moze zaja¢ wiecej
czasu.

Jesli komputer nie zapewnia wystarczajacego zasilania do tadowania przez port USB, telefon ASUS
nalezy tadowac przy uzyciu zasilacza podtaczonego do gniazda elektrycznego.

Rozdziat 1: Informacje podstawowe



Korzystanie z funkcji NFC

UWAGA: Funkcja NFC jest dostepna wyfgcznie w wybranych regionach/krajach.

Funkcji NFC mozna uzywac w ponizszych trzech przypadkach:

Tryb czytnika: Telefon moze odczytywac informacje z kart zblizeniowych, znacznikéw NFC lub
innych urzadzen NFC.

Przyt6z obszar NFC telefonu do karty zblizeniowej, znacznika NFC lub urzadzenia NFC.

Tryb emulacji karty: Telefon moze by¢ uzywany jako karta zblizeniowa.

Przyt6z obszar NFC telefonu do obszaru NFC czytnika NFC.

Tryb peer-to-peer: Przesytanie zdje¢, kontaktow lub innych danych miedzy telefonem a
smartfonem z funkcjg NFC.

Przytéz do siebie obszary NFC obu smartfondw, nie pozostawiajgc miedzy nimi zadnej przerwy.

Rozdziat 1: Informacje podstawowe
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Wigczanie i wytaczanie telefonu ASUS

Wigczanie urzadzenia

Aby wiaczy¢ urzadzenie, nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go, az urzadzenie zacznie
wibrowac i uruchomi sie.

Wytaczanie urzadzenia
Aby wylaczy¢ urzadzenie:

1. Jesli ekran jest wytaczony, wiacz go, naciskajac przycisk zasilania. Jesli ekran jest zablokowany,
odblokuj ekran urzadzenia.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, a nastepnie po wyswietleniu monitu stuknij pozycje
Power off (Wytacz zasilanie) i przycisk OK.

Tryb uspienia

Aby przetaczy¢ urzadzenie do trybu uspienia, nacisnij raz przycisk zasilania do momentu
wytaczenia ekranu.

Przycisk zasilania

14  Rozdziat 1: Informacje podstawowe



Pierwsze uruchomienie

Po pierwszym wigczeniu telefonu ASUS uruchomiony zostanie kreator Setup Wizard (Kreator
konfiguracji), ktéry przeprowadzi uzytkownika przez proces konfiguracji urzadzenia. Nalezy
wykonac instrukcje ekranowe w celu wybrania jezyka, skonfigurowania sieci komérkowej, Wi-Fi i
funkcji zabezpieczen oraz zsynchronizowania kont.

Urzadzenie nalezy skonfigurowac przy uzyciu konta Google lub ASUS. W razie braku konta Google

lub ASUS nalezy je najpierw utworzy¢.

Konto Google

Dzieki kontu Google mozna w petni korzystac z ponizszych funkcji systemu Android:

+ Organizowanie i wyswietlanie wszystkich informacji w dowolnym miejscu.
« Automatyczne tworzenie kopii zapasowych wszystkich danych.

«  Wygodne korzystanie z ustug Google w dowolnym miejscu.

Konto ASUS

Konto ASUS zapewnia ponizsze dodatkowe korzysci:

+ Spersonalizowana ustuga pomocy technicznej ASUS oraz wydtuzona gwarancja na
zarejestrowane produkty.

« Bezpfatne miejsce w pamieci w chmurze o rozmiarze 5 GB.

« Otrzymywanie najnowszych aktualizacji urzadzenia i oprogramowania sprzetowego.

Wskazowki dotyczace oszczedzania energii baterii

Czas pracy telefonu ASUS jest wskazywany przez poziom natadowania baterii. Ponizej
przedstawiono kilka wskazéwek dotyczacych oszczedzania energii baterii telefonu ASUS.

- Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje, z ktérych nie korzystasz.

- Gdy urzadzenie nie jest uzywane, przetacz je do trybu uspienia, naciskajac przycisk
zasilania.

- Zmniejsz jasnos¢ wyswietlacza.

- Ustaw niski poziom gtosnosci.

- Wylacz funkcje Wi-Fi.

- Wylacz funkcje Bluetooth.

- Wylacz funkcje automatycznego obracania ekranu.

- Wylacz wszystkie funkcje automatycznej synchronizacji urzadzenia.

Rozdziat 1: Informacje podstawowe
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Korzystanie z ekranu dotykowego

Opisane ponizej gesty wykonywane na ekranie dotykowym umozliwiajg uruchamianie aplikacji,
uzyskiwanie dostepu do niektérych ustawien oraz nawigowanie po telefonie ASUS.

Uruchamianie aplikacji lub zaznaczanie elementéw
Nalezy wykona¢ dowolng z ponizszych czynnosci:

« Stuknij aplikacje w celu jej uruchomienia.

+ Stuknij element, np. w aplikacji File Manager (Menedzer plikdw), aby go zaznaczyc.

Internal storage

@} > root > sdcard

Przenoszenie lub usuwanie elementow

Nalezy wykona¢ dowolng z ponizszych czynnosci:

+ Aby przeniesc¢ aplikacje lub widzet, stuknij i przytrzymaj element, a nastepnie przeciagnij go do
zadanej lokalizacji.

+ Aby usuna¢ aplikacje lub widzet z ekranu gtéwnego, stuknij i przytrzymaj, a nastepnie stuknij

16  Rozdziat 1: Informacje podstawowe



Przechodzenie miedzy stronami lub ekranami

Nalezy wykona¢ dowolng z ponizszych czynnosci:

« Przesun palcem w lewo lub w prawo, aby przetaczy¢ ekrany lub zmieni¢ obrazy w aplikacji
Gallery (Galeria).

« Przesun palcem w gére lub w dét, aby przewingc strone internetowa lub liste elementow.

ASUS AiMe’  Technology
[i-F

ZenFone 4 Series GT51-PBA

We Love Photo ‘The Power. The Glory.

Powiekszanie

Rozsun dwa palce na ekranie dotykowym, aby powiekszy¢ strone internetowa albo obraz w
aplikacji Gallery (Galeria) lub Maps (Mapy).

**************

nnnnn
wwwwwww

—
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Zmniejszanie

Zsun dwa palce na ekranie dotykowym, aby zmniejszy¢ strone internetowa albo obraz w aplikacji
Gallery (Galeria) lub Maps (Mapy).

UWAGA: Powiekszenie/zmniejszenie niektdrych stron internetowych moze sie nie udac, jesli strony te
zostaty specjalnie dopasowane do danego ekranu urzadzenia przenosnego.
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Ekran gtowny — omowienie

Funkcje ekranu gtéwnego Zen

Ekran gtéwny

Przypomnienia o waznych wydarzeniach, powiadomienia o aktualizacjach aplikacji i systemu oraz
o wiadomosciach tekstowych od waznych oséb, a takze informacje o prognozie pogody moga by¢
dostepne bezposrednio z ekranu gtéwnego.

Przesun raz ten obszar palcem w dét, aby wyswietli¢ panel System
notifications (Powiadomienia systemowe)

Przesun dwa razy ten obszar palcem w dét, aby wyswietli¢ panel
86 (A4 Quick settings (Szybkie ustawienia)

Stuknij, aby otworzy¢ strone Google Search (Wyszukiwanie Google)

Stuknij, aby uaktywnic funkcje Voice Search (Wyszukiwanie glosowe)

Stuknij, aby wyswietli¢ pozycje Weather (Pogoda) oraz
Time settings (Ustawienia czasu)

Themes Gallery

Stuknij, aby otworzy¢ aplikacje

Przyciski dotykowe

Przesun palcem w gére, aby otworzyc¢ ekran All Apps (Wszystkie
aplikacje)
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Szybkie ustawienia

Panel Quick settings (Szybkie ustawienia) zapewnia dostep za pomocg jednokrotnego stukniecia
do niektoérych funkcji bezprzewodowych i ustawien telefonu ASUS. Do kazdej z tych funkgji
przypisany jest przycisk.

Aby wyswietli¢ panel Quick settings (Szybkie ustawienia), przesun dwa razy palcem w dét od
gornej czesci ekranu.

UWAGA: Niebieski kolor przycisku oznacza, ze funkcja jest aktualnie wigczona, a szary, ze jest

wylaczona.
Przesun palcem w lewo lub w prawo, aby dostosowac jasnosc ekranu
Stuknij, aby zaznaczy¢/odznaczy¢ elementy, ktére maja byc
Emergency calls only sdn 1131 AN wyswietlane w panelu Quick settings (Szybkie ustawienia
Tue, Jan 16 [ &-——— Stuknij, aby otworzy¢ menu Settings (Ustawienia)
—e ([ = Przesun palcem w lewo lub w prawo, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
Py automatyczne dostosowywanie jasnosci ekranu
2 )
Mobile data TWhnet Bluetooth Sound
2]
Flashlight A:;ﬂgze Hotspot ngfsrl&
® @ Stuknij te przyciski, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ ich funkcje
Location Auto-rotate Blg_elight NFC
ilter
.
—— Stuknij lub przesun palcem w gére w celu przetaczenia do panelu
System notifications
M Screenshot+ ~
Screenshot captured.
Tap to view your screenshot.
SHARE DELETE
Gmail - shanghai.tdd@gmail.com - 18h v
ol e . o e SIS NS s e
LB B Block notifications  Clear all

Dodawanie funkgji
Aby dodac¢ funkcje do panelu Quick Settings (Szybkie ustawienia):

1. Wyswietl panel Quick settings (Szybkie ustawienia), a nastepnie stuknij E‘y

2. Przeciagnij w gére Drag to add tiles (Przeciagnij, aby doda¢ kafelki).

3. W obszarze Drag to add tiles (Przeciagnij, aby dodac kafelki) stuknij i przeciggnij ikone w
gore, aby dodac ja do panelu Quick Settings (Szybkie ustawienia).

4. Stuknij €, aby wrdcic¢ i wyswietli¢ aktualny panel Quick Settings (Szybkie ustawienia).

Usuwanie funkg;ji
Aby usung¢ istniejace funkcje z panelu Quick Settings (Szybkie ustawienia):

1. Wyswietl panel Quick settings (Szybkie ustawienia), a nastepnie stuknij E‘&

2. Stuknij i przeciagnij ikone ponizej panelu Drag to add tiles (Przeciagnij, aby doda¢ kafelki) w
celu usuniecia jej z panelu Quick Settings (Szybkie ustawienia).
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Powiadomienia

W opcji Notifications (Powiadomienia) wyswietlane sg informacje o najnowszych aktualizacjach i
zmianach wprowadzonych w systemie telefonu ASUS. Wiekszos¢ tych zmian dotyczy danych lub
systemu.

Aby uruchomi¢ panel Notifications (Powiadomienia), przesun palcem w dét od gérnej czesci
ekranu.

Emergency calls only 84%[011:31 AM

Tue, Jan 16 {&—————Stuknij, aby otworzy¢ menu Settings (Ustawienia)
= )

———Przesun palcem w dét w celu przetaczenia do
M Screenshot+ A ) panelu Quick settings (Szybkie ustawienia)

Screenshot captured.
Tap to view your screenshot.

SHARE DELETE

Gmail + shanghai.tdd@gmail.com - 18h v

Google Shanghai, your new ASUS_X00QD doesn't have... , X X X
—t—————« Przesun powiadomienie w lewo lub w

prawo w celu usuniecia go z listy

Google Security alert

A Power Master
Detected battery-draining apps " . . L
1 apps found «  Stuknij powiadomienie, aby wyswietli¢

B+ Google Play Store - 16h szczegdtowe informacje

Complete setup by installing apps
Get the most out of your device

3 Google Play Store * 18h v
22 updates available
ASUS Weather, Maps - Navigation & Transit, Google Duo..

Block noifications  Clear all—————— Stuknij tutaj, aby usuna¢ wszystkie wyswietlone powiadomienia
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Personalizacja ekranu gldwnego

Ekran gtéwny moze by¢ odbiciem osobowosci uzytkownika. Mozna wybra¢ wyjatkowy projekt
na tapete, a takze doda¢ widzety z podrecznym oméwieniem waznych informacji. Mozna takze
dotaczy¢ wiecej stron, aby moéc dodawac kolejne aplikacje lub widzety do ekranu gtéwnego i
uzyskiwac do nich szybki dostep.

Aby wyswietli¢ ekran Manage Home (Zarzadzaj ekranem gtéwnym), stuknij i przytrzymaj pusty
obszar na ekranie gtowny.

115288

Tue,Jan 16 © Shanghai @ OFF

ed

o)

Google Mobile Themes
Manager

)

Manage Home

I 4 @

Wallpapers Widgets Edit Home  Preferences
screen

< Gi =

Widzety
Na ekranie gtéwnym mozna umieszcza¢ widzety, czyli mate dynamiczne aplikacje. Widzety
zapewniajg szybki dostep do informacji o pogodzie, wydarzeniach kalendarza, stanie baterii itp.

Dodawanie widzetéw
Aby doda¢ widzet:

1. Stuknij i przytrzymaj pusty obszar ekranu gtéwnego, a nastepnie wybierz pozycje Widgets
(Widzety).

2. Na ekranie Widgets (Widzety) stuknij i przytrzymaj widzet, a nastepnie przeciggnij go do
pustego obszaru na ekranie gtéwnym.

Usuwanie widzetow

Stuknij i przytrzymaj widzet na ekranie gtéwnym, a nastepnie przeciagnij go do pozycji Remove
(Usun) w gornej czesci ekranu.
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Tapety

Aplikacje, ikony i inne elementy interfejsu Zen mogg by¢ umieszczone na niezwyktej tapecie. W
celu zwiekszenia czytelnosci i przejrzystosci mozna ustawic potprzezroczyste tto tapety. Ekran
mozna takze ozywic poprzez zastosowanie tapety animowane;.

85% [ 11:33 AM

Stuknij, aby wybra¢ miejsce zastosowania tapety

Select Wallpaper Stuknij, aby dokonac edycji tapety
Stuknij, aby wybrac¢ obraz z Galerii
rF ¢ B

Stuknij, aby wybrac tapete

b
Get more Gallery Live Wallpaper "

Apply Stuknij, aby wyswietli¢ tapety online

Ustawianie tapety
Aby ustawi¢ tapete:

1. Stuknij i przytrzymaj pusty obszar ekranu gtdwnego, a nastepnie wybierz pozycje Wallpapers
(Tapety).

2. Wybierz miejsce docelowe tapety: Home screen (Ekran gtéwny) lub Lock screen (Ekran
blokady).

3. Wybierz tapete, a nastepnie stuknij Apply (Zastosuj).
Ustawianie tapety animowanej
Aby ustawi¢ tapete animowana:

1. Stuknij i przytrzymaj pusty obszar ekranu gtdwnego, a nastepnie wybierz pozycje Wallpapers
(Tapety).

2. Stuknij Live Wallpaper (Tapeta animowana).

3. Wybierz tapete animowana, a nastepnie stuknij pozycje Set Wallpaper (Ustaw tapete).

UWAGA: Ustawienia tapety mozna takze skonfigurowa¢ w pozycji Settings (Ustawienia) > Wallpaper
& Themes (Tapeta i motywy) > Change Wallpaper (Zmien tapete).
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Edycja ekranu gtéwnego

Mozna rozszerzy¢ ekran gtéwny, wybraé efekt przewijania, zmieni¢ ikony i czcionke, dostosowac¢
rozmiar i kolor ikon oraz czcionki, a takze wyréwnac ikony wzgledem gérnej lub dolnej krawedzi
ekranu.

1. Stuknij i przytrzymaj pusty obszar ekranu gtéwnego, a nastepnie wybierz pozycje Edit Home
screen (Edytuj ekran giéwny).

2. Stuknij funkcje, aby dokona¢ edycji ekranu gtéwnego.

Edit Home screen

(o [ ke A\

Icon Scroll effects  Icon label Select font
alignment color

Tryb fatwy

Easy Mode (Tryb tatwy) to intuicyjny interfejs z duzymi ikonami, przyciskami i rozmiarem czcionek,
ktore zapewniajg wiekszg czytelnosc oraz utatwiajg obstuge telefonu ASUS. W trybie Easy Mode
(Tryb tatwy) mozna ponadto szybko wykonywa¢ podstawowe zadania, takie jak nawigzywanie
potaczen, wysytanie wiadomosci itp.

Wiaczanie trybu Easy Mode (Tryb tatwy)
Aby wiaczy¢ tryb Easy Mode (Tryb fatwy):

1. Wyswietl ekran Settings (Ustawienia), wykonujgc dowolna z ponizszych czynnosci:

«  Wyswietl panel Quick settings (Szybkie ustawienia), a nastepnie stuknij @
+  Przesun palcem w goére od dolnej czesci ekranu gtéwnego, a nastepnie stuknij pozycje
Settings (Ustawienia).

2. Stuknij pozycje Advanced (Zaawansowane).

3. Przesun przetacznik pozycji Easy Mode (Tryb fatwy) do opcji ON (WL.).
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Dodawanie skrotow

Do ekranu gtéwnego w trybie Easy Mode (Tryb tatwy) mozna doda¢ maksymalnie 36 skrétéw do
aplikacji.

1. Przesun palcem w prawo ekranu gtéwnego, a nastepnie stuknij .

2. Na ekranie All Apps (Wszystkie aplikacje) wybierz aplikacje, ktérg chcesz dodac do listy.

Usuwanie skrotow

Nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:

%
1. Stuknij przycisk - .

2. Zaznacz aplikacje lub aplikacje, ktore chcesz usunac z listy, a nastepnie stuknij pozycje Delete
(Usun).

Tuesday, January 16

1134
Ve =

Phone Contacts Weather

QP ¢

Chrome Add

D)

Sound R... File Ma.. FM Radio

o (D &

Camera  Gallery  Settings

2 e o o o 2 o am o

s:: More apps 4 s:: More apps
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Dodawanie kontaktow

Do ekranu gtéwnego w trybie Easy Mode (Tryb tatwy) mozna doda¢ czesto uzywane kontakty.

1. Przesun palcem w lewg strone ekranu gtéwnego, a nastepnie stuknij g .

2. Na ekranie Contacts (Kontakty) wybierz kontakt, ktéry chcesz dodac¢ do listy.

Usuwanie kontaktow

Nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:

1. Przesun palcem w lewg strone ekranu gtéwnego, a nastepnie stuknij Edit contacts (Edytuj
kontakty).

2. Wybierz kontakt lub kontakty, ktére chcesz usunac z listy, a nastepnie stuknij Delete (Usun).

2 o o o .

¢ Edit contacts

Wytaczanie Easy Mode (Tryb tatwy)
Aby wytaczyc¢ Easy Mode (Tryb fatwy):

1. Przesun w dot od gornej czesci ekranu, a nastepnie stuknij {C:D}
2. Stuknij pozycje Advanced (Zaawansowane).

3. Przesun przefacznik Easy Mode (Tryb tatwy) na OFF (WYL.).
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Tryb dla dzieci

Kids Mode (Tryb dla dzieci) to funkcja kontroli rodzicielskiej, ktéra umozliwia ograniczenie
korzystania z telefonu przez dzieci, wtacznie z dostepem do aplikacji i ograniczeniami czasu
uzywania, a takze blokada potaczen przychodzacych.

Korzystanie z trybu dla dzieci
Aby skorzystac z trybu Kids Mode (Tryb dla dzieci):
1. Wyswietl ekran Settings (Ustawienia), wykonujac dowolng z ponizszych czynnosci:

«  Uruchom Quick settings (Szybkie ustawienia), a nastepnie stuknij {:CE}

Przesun palcem w gére od dolnej czeéci ekranu gtéwnego, a nastepnie stuknij pozycje
Settings (Ustawienia).

2. Stuknij pozycje Advanced (Zaawansowane) > Kids Mode (Tryb dla dzieci).
3. Utwoérz PIN, wybierz pytanie zabezpieczenia i wprowadz wtasng odpowiedz.

4. Wybierz aplikacje do wyswietlenia w trybie Kids Mode (Tryb dla dzieci), a nastepnie stuknij Next
(Dalej).

5 selected
2%, Android Pay g
H Calculator
Calendar
@ Camera
G Chrome
e Clock
o Duo O
n Facebook O
( ) Gallery O
L nec
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5. Skonfiguruj ustawienia potaczen przychodzacych, a nastepnie stuknij Finish (Zakoncz).

Call Settings

Specify the settings for incoming
calls while on Kids Mode.

Block incoming calls
Off

Selected groups

Ask PIN before answering calls

Calculator  Calendar Camera

()

Chrome Clock

6. Stuknij , aby skonfigurowac wiecej ustawien dla trybu Kids Mode (Tryb dla dzieci).

7. Stuknij , aby wytaczy¢ tryb Kids Mode (Tryb dla dzieci).
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Ustawianie daty i godziny

Wyswietlana na ekranie gtéwnym data i godzina jest domysInie automatycznie synchronizowana z
ustawieniami operatora sieci komoérkowej.

Aby zmieni¢ ustawienia daty i godziny:
1. Wyswietl ekran Settings (Ustawienia), wykonujac dowolng z ponizszych czynnosci:

«  Wyswietl panel Quick settings (Szybkie ustawienia), a nastepnie stuknij {C}}
Przesun palcem w gére od dolnej czedci ekranu gtéwnego, a nastepnie stuknij pozycje
Settings (Ustawienia).

2. Przewin w dot ekran Settings (Ustawienia) i wybierz pozycje System > Date & time (Data i
czas).

3. Usun zaznaczenie opcji Automatic date & time (Automatyczna data i godzina) oraz
Automatic time zone (Automatyczna strefa czasowa)na OFF (WYL).

4. Ustaw date i godzine.
5. Wybierz strefe czasowa.

6. Jesli chcesz, mozesz wybrac¢ format 24-godzinny.

UWAGA: Nalezy zapoznac sie takze z czescig Zegar.

Ustawianie dzwonka i dZzwiekéw powiadomien

Mozna ustawi¢ dZzwiek dzwonka telefonu, powiadomien, np. o wiadomosciach tekstowych i
wiadomosciach e-mail, a takze dZzwiek alertéw o wydarzeniach. Mozna takze wigczy¢ lub wytgczyé
dzwieki dotykowego wybierania numeréw, dzwieki podczas dotyku i dzwiek blokady ekranu albo
wiaczy¢ wibracje telefonu ASUS po stuknieciu jego ekranu.

Aby skonfigurowa¢ ustawienia dzwiekow:

1. Wyswietl ekran Settings (Ustawienia), wykonujgc dowolna z ponizszych czynnosci:

«  Wyswietl panel Quick settings (Szybkie ustawienia), a nastepnie stuknij @

«  Przesun palcem w gére od dolnej czesci ekranu gtéwnego, a nastepnie stuknij pozycje
Settings (Ustawienia).

2. Wybierz pozycje Sound & Vibration (Dzwieki i wibracje) i skonfiguruj preferowane ustawienia
dzwiekow.

Rozdziat 2: Ekran gtéwny — omdwienie
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Ekran blokady

Ekran blokady pojawia sie domysInie po uruchomieniu urzadzenia i po wznowieniu jego pracy z
trybu uspienia. Z ekranu blokady mozna przej$¢ do systemu Android® urzadzenia po przesunieciu
palcem po ekranie dotykowym.

Ekran blokady mozna dostosowa¢ pod katem dostepu do danych i aplikacji urzadzenia.

Dostosowywanie ekranu blokady

W celu zmiany domyslnej opcji ekranu blokady Swipe (Przesuniecie palcem) nalezy wykonac
ponizsze czynnosci:

1. Wyswietl panel Quick settings (Szybkie ustawienia), a nastepnie stuknij @

2. Wybierz pozycje Security & lock screen (Zabezpieczenia i ekran blokady).

= Da 85% [ 11:40 AM
Settings Q B

Connections
WiFi, Bluetooth, data usage, hotspot, NFC

Apps & notifications
Permissions, default apps

o
(w]

Q? Sound & vibration
4 Volume, vibration, Do Not Disturb

® Storage & memory
Storage: 16% used, Memory: 73% used

Battery
85% - charging

Display
Brightness level, sleep, font size

Wallpaper & theme

Security & lock screen
Play protect, lock screen, fingerprint

&«} Advanced

Assistive tool, quick actions, touch sensitivity

3. Na kolejnym ekranie stuknij pozycje lock screen (ekran blokady).

) 85% [ 11:39 AM

& Security & lock screen

Lock screen

Lock screen
Pattern

4. Stuknij zadang opcje blokady ekranu.

UWAGA: Szczegdtowe informacje mozna znalezé w czesci Zabezpieczanie telefonu ASUS.
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Czytnik linii papilarnych

Czytnik linii papilarnych zapobiega uzywaniu telefonu ASUS przez inne osoby bez zgody
wiasciciela. Odcisku palca mozna uzywa¢ do odblokowywania urzagdzenia, uzyskiwania dostepu do
potaczen i danych telefonu. Po skonfigurowaniu odcisku palca nalezy takze wybrac¢ rodzaj blokady
ekranu podczas uruchamiania urzadzenia.

Uruchamianie telefonu ASUS po raz pierwszy

Aby skonfigurowac odcisk palca po pierwszym uruchomieniu telefonu ASUS:
1. Upewnij sie, ze modut identyfikacji linii papilarnych oraz Twdj palec sa czyste i suche.

2. Po pojawieniu sie ekranu powitalnego wykonaj instrukcje ekranowe w celu przejscia na ekran
Protect your phone (Zabezpiecz telefon) i zaznacz opcje Set up fingerprint (Skonfiguruj
odcisk palca).

3. Kliknij pozycje NEXT (DALEJ), aby wybrac rodzaj blokady ekranu, a nastepnie wykonaj instrukcje
w celu przejscia na ekran Locate fingerprint sensor (Znajdz czytnik linii papilarnych) i kliknij
pozycje NEXT (DALEJ).

4. Znajdz czytnik linii papilarnych na tylnej obudowie urzadzenia, ustaw odpowiednio paleci
przykfadaj r6zne jego obszary do momentu przechwycenia odcisku palca.

Now repeat

16%

Repeatedly place your finger on fingerprint
scanner, then lift it off

5. Kliknij pozycje Continue (Kontynuuj), aby ukonczyc¢ konfiguracje.
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Konfiguracja odcisku palca w pozycji Settings (Ustawienia)

Aby skonfigurowac odcisk palca w pozycji Settings (Ustawienia):
1. Upewnij sie, ze czytnik linii papilarnych oraz Twéj palec sg czyste i suche.

2. Wyswietl ekran Settings (Ustawienia), wykonujgc dowolng z ponizszych czynnosci:

«  Wyswietl panel Quick settings (Szybkie ustawienia), a nastepnie stuknij pozycje {é}
+  Przesun palcem w gére od dolnej czesci ekranu gtéwnego, a nastepnie stuknij pozycje
Settings (Ustawienia).

3. Przewin w dot ekran Settings (Ustawienia) i wybierz pozycje Security & lock screen
(Zabezpieczenia i ekran blokady) > Fingerprint (Odcisk palca).

& Security & lock screen

Lock screen

Lock screen
Pattern

Lock screen preferences
Show all notification content

Fingerprint

Face recognition
1 face registered

4. Odblokuj telefon, jesli jest zabezpieczony. Jesli nie jest, wykonaj instrukcje w celu
skonfigurowania dodatkowej metody blokowania ekranu.

UWAGA: Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w czesci Zabezpieczanie telefonu ASUS.

5. Stuknij strone Add fingerprint (Dodaj odcisk palca).

& Fingerprint

Use fingerprint for

Unlock device .

Use fingerprint to unlock screen.

Incoming call lock
Answer incoming call with your fingerprint

Stored fingerprints

/F@ Finger 1

4+ Add fingerprint

6. Przytdzi unies kilka razy palec, az czytnik przechwyci odcisk palca.

7. Kliknij pozycje DONE (GOTOWE), aby ukonczy¢ konfiguracje.
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Odblokowanie za pomoca twarzy

Funkcja odblokowywania za pomoca twarzy zapobiega uzywaniu telefonu ASUS przez inne osoby
bez zgody wiasciciela. Nalezy uaktywnic ekran telefonu ASUS i spojrze¢ na niego, aby odblokowa¢
urzadzenie i uzyskac dostep do ekranu gtéwnego w sekunde. W przypadku konfigurowania
funkcji odblokowywania za pomoca twarzy nalezy takze wybra¢ rodzaj blokady ekranu podczas
uruchamiania urzadzenia.

Konfiguracja funkcji odblokowywania za pomoca twarzy w pozycji
Ustawienia

Aby skonfigurowac funkcje odblokowywania za pomoca twarzy w pozycji Settings (Ustawienia):

1. Wyswietl ekran Settings (Ustawienia), wykonujgc dowolna z ponizszych czynnosci:

«  Wyswietl panel Quick settings (Szybkie ustawienia), a nastepnie stuknij pozycje @
« Przesun palcem w gére od dolnej czesci ekranu gtéwnego, a nastepnie stuknij pozycje
Settings (Ustawienia).

2. Przewin w dot ekran Settings (Ustawienia) i wybierz kolejno pozycje Security & lock screen
(Zabezpieczenia i ekran blokady) > Face recognition (Rozpoznawanie twarzy).

Settings Q B & Security & lock screen
@ Connections ook
WiFi, Bluetooth, data usage, hotspot, NFC geisscreen
oo Apps & notifications Lock screen
OO permissions, default apps Pattern
q» Sound & vibration Lock screen preferences
Volume, vibration, Do Not Disturb Show all notification content
® Storage & memory . .
Storage: 16% used, Memory: 73% used Fingerprint
Battery Face recognition
85% - charging 1 face registered
Display
Brightness level, sleep, font size Smart Lock
Weather animation
Wallpaper & theme
? Pap Enable Weather animation on lock screen .
@ Security & lock screen Quick access
Play protect, lock screen, fingerprint Launch apps on lock screen
& Advanced .
o . ; L Privacy
Assistive tool, quick actions, touch sensitivity
Location
9 Accounts ON / High accuracy
@ Accessibillty ﬁi:or: E:izrs:zi:sbrieﬂ as you type ‘
Screen reader, display, interaction controls play Y as you yp
c Google Security status
Candinas ©

3. Stuknij pozycje CONTINUE (KONTYNUU)).

4. Wykonaj instrukcje w celu skonfigurowania dodatkowej metody blokowania ekranu.
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. ] [™ 100% I 11:03 AM
Register your face Unlock selection

; ; Unlocking your device with face recognition
Your registered face data will only be stored may be less protected. For added security,

in this device. It will not be transmitted to please set up a backup screen lock with a PIN,
ASUS nor to any third party. pattern, or password.
Face + Pattern

Face + PIN

Face + Password

Cancel Continue

< < a B - < O

al

5. Wybierz sposéb wyswietlania powiadomien na ekranie blokady, a nastepnie stuknij DONE
(GOTOWE).

m [ 100% I 11:04 AM

Notifications

When your device is locked, how do you want
notifications to show?

@ Show all notification content
O Hide sensitive notification content
O Don't show notifications at all

O Detect face to show all notifications
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6. Stuknij przycisk NEXT (DALEJ) i wykonaj instrukcje, aby zarejestrowac twarz.

] ™ 76% M1 7:04 AM

Register your face Set up face data

For best results, set up your face data in a
well-lit area. Do not wear sunglasses, mask, or
heavy makeup.

Precaution:

Before using face recognition to unlock your
device, please be aware of its safety limitation.
Someone or something that looks like you may
unlock your device.

0%

70%

Please show your face

Ensure that the front camera captures your

m face completely and clearly.

O < O =] < O

al

7. Po zakonczeniu, stuknij DONE (GOTOWE).

UWAGI:

«  Podczas korzystania z funkcji odblokowywania za pomoca twarzy nalezy mie¢ odstoniete usta i nos
oraz otwarte oczy.

«  Okulary przeciwstoneczne lub niewystarczajgca ilo$¢ $wiatta to przyczyny btedéw funkg;ji
odblokowywania za pomoca twarzy.
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Pracuj ciezko, baw sie lepiej

Chrome

Aplikacja Chrome dla systemu Android zapewnia tak samo szybkie, bezpieczne i stabilne
przegladanie sieci Web, co komputerowy program Chrome. Nalezy zalogowac sie do konta Google
w celu synchronizacji kart, zaktadek i historii przegladania miedzy wszystkimi urzadzeniami. W razie

braku konta Google nalezy je najpierw zatozy¢.

UWAGA: Szczegdtowe informacje na temat tworzenia konta Google mozna znalez¢ w czesci Gmail.

WAZNE! Przed rozpoczeciem korzystania z Internetu lub wykonywania czynnosci wymagajacych
potaczenia z Internetem nalezy upewnic sie, ze telefon ASUS zostat potgczony z siecig Wi-Fi lub
komérkowa. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w czesci Zawsze w sieci.

Uruchamianie aplikacji Chrome

Aby uruchomi¢ aplikacje Chrome, nalezy wykona¢ dowolng z ponizszych czynnosci na ekranie
gtéwnym:

+ Stuknij Chrome.

« Przesun palcem w gére od dolnej czesci ekranu gtéwnego, a nastepnie stuknij pozycje Google >
Chrome.

@ https://) W% ¥ ® cC
= New tab

New incognito tab

Bookmarks

Recent tabs

History

Downloads

Share...

Find in page

Add to Home screen

Request desktop site O
Settings
Help & feedback

ZenFone 4 Series GT51-PBA

> < O S H
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Udostepnianie stron
Interesujgce strony mozna udostepniac z telefonu ASUS innym osobom za pomoca konta e-mail,
konta pamieci w chmurze, funkcji Bluetooth lub innej aplikacji telefonu ASUS.
1. Uruchom przegladarke.
]

2. Na stronie internetowej stuknij kolejno pozycje = > Share... (Udostepnij...).

3. Stuknij konto lub aplikacje do uzycia w celu udostepnienia strony.

Dodawanie zaktadek do stron
Ulubione strony lub witryny mozna doda¢ do zaktadek, aby méc wréci¢ do nich i ponownie je

przejrzed.
Aby doda¢ zaktadke do strony:
¢
Na stronie internﬁtowej stuknij kolejno pozycje m > . Aby wyswietli¢ ulubione strony, stuknij

kolejno pozycje = > Bookmarks (Zaktadki), a nastepnie wybierz strone, ktéra chcesz wyswietlic.

Czyszczenie pamieci podrecznej przegladarki

Wyczyszczenie pamieci podrecznej przegladarki umozliwia usuniecie tymczasowych plikéw
internetowych, witryn i plikéw cookie przechowywanych tymczasowo w pamieci telefonu ASUS.
Umozliwia to zwiekszenie szybkosci tadowania stron w przegladarce.

1. Uruchom przegladarke.
]
2. Stuknij kolejno pozycje => Settings (Ustawienia) > Privacy (Prywatnos¢) > Clear browsing
data (Wyczys¢ dane przegladania).

3. Wybierz dane do usuniecia.

4. Po zakonczeniu kliknij pozycje CLEAR DATA (WYCZYSC DANE).
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Gmail

Konfiguracja konta Google w aplikacji Gmail zapewnia dostep do ustug i aplikacji Google, a takze
umozliwia otrzymywanie, wysytanie i przegladanie wiadomosci e-mail za pomoca telefonu ASUS.
W aplikacji Gmail mozna takze skonfigurowac inne konta e-mail, takie jak Yahoo lub stuzbowe
konto e-mail.

WAZNE! Aby mozna byto dodawa¢ konta poczty e-mail, a takze wysyta¢ i odbiera¢ wiadomosci e-mail
dla dodanych kont, nalezy najpierw potaczy¢ telefon ASUS z siecig Wi-Fi lub komoérkowa. Szczegdtowe
informacje mozna znalez¢ w czesci Zawsze w sieci.

Aby skonfigurowac¢ konto Google:
1. Wykonaj dowolng z ponizszych czynnosci na ekranie gtdwnym, aby uruchomi¢ aplikacje Gmail:
. Stuknij kolejno pozycje Google > Gmail.

. Przesun palcem w gére od dolnej czesci ekranu gtéwnego, a nastepnie stuknij pozycje
Google > Gmail.

2. Stuknij pozycje Add an email address (Dodaj adres e-mail), a nastepnie stuknij pozycje Next
(Dalej).

3. Wybierz pozycje Google.

4. Wpisz adres e-mail. Aby utworzy¢ nowe konto Google, stuknij pozycje More options (Wiecej
opgji) > Create a new account (Lub utworz nowe konto).

5. Wykonaj kolejne czynnosci, aby zalogowac sie do konta Google.

UWAGA: Przed skonfigurowaniem w telefonie ASUS konta stuzbowego nalezy najpierw poprosic
administratora sieci o ustawienia poczty e-mail.

Welcome to Gmail

One app for all of your email
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Kalendarz Google

Wciel harmonogram w zycie i monitoruj wszystkie wazne wydarzenia oraz przypomnienia.
Utworzone lub edytowane wydarzenia sa automatycznie synchronizowane ze wszystkimi wersjami
aplikacji Kalendarz Google, do ktérych uzytkownik jest zalogowany.

Tworzenie wydarzen

Aby utworzy¢ wydarzenie:

1.

Stuknij na ekranie gtéwnym kolejno pozycje Google > Calendar (Kalendarz).

. Stuknij pozycje + , a hastepnie pozycje Event (Wydarzenie).

. Wprowadz nazwe wydarzenia, a nastepnie okresl jego date i godzine. Mozna ustawiaé

catodzienne lub cykliczne wydarzenia.

« Wydarzenie catodzienne: przesun w prawo suwak pola All day (Caty dzien).

«  Cykliczne wydarzenie: stuknij pozycje More options (Wiecej opcji) > C a nastepnie
okredl, jak czesto wydarzenie ma by¢ powtarzane.

. Aby ustawi¢ strefe czasowa, stuknij pozycje More options (Wiecej opcji) > @, a nastepnie

wprowadz kraj, ktérego strefa czasowa ma by¢ wyswietlana.

. W polu Add location (Dodaj lokalizacje) wprowadz miejsce lub lokalizacje wydarzenia.

. Stuknij pozycje ‘ , a nastepnie wybierz albo ustaw godzine lub dzief w celu otrzymania

powiadomienia lub przypomnienia o wydarzeniu.

. W polu Invite people (Zapros osoby) wprowadz adresy e-mail uczestnikéw wydarzenia.

. Mozesz takze dodac notatke lub zatacznik w polu Add note (Dodaj notatke) lub Add

attachment (Dodaj zatacznik).

. Po zakonczeniu stuknij pozycje SAVE (ZAPISZ).

Edycja lub usuwanie wydarzen

Aby dokona¢ edycji lub usunagé wydarzenie:

1.

Stuknij na ekranie gtéwnym kolejno pozycje Google > Calendar (Kalendarz).

. Stuknij wydarzenie, ktére chcesz edytowac lub usunac.

Aby dokona¢ edycji wydarzenia, stuknij pozycje v i wprowadz zadane zmiany. W celu
]
usuniecia wydarzenia stuknij kolejno pozycje = > Delete (Usun), a nastepnie stuknij Delete

(Usun), aby potwierdzi¢ usuniecie.

Rozdziat 3: Pracuj ciezko, baw sie lepiej

39



Tworzenie przypomnien

Aby utworzy¢ przypomnienie:

1. Stuknij na ekranie gtéwnym kolejno pozycje Google > Calendar (Kalendarz).

2. Stuknij pozycje + a nastepnie pozycje Reminder (Przypomnienie).
3. Wprowadz nazwe przypomnienia i stuknij pozycje DONE (GOTOWE).
4. Ustaw date i godzine przypomnienia. Mozna ustawia¢ catodzienne lub cykliczne wydarzenia.

«  Przypomnienie catodzienne: przesun w prawo suwak pola All day (Caty dzien).

«  Cykliczne przypomnienie: stuknij pozycje C a nastepnie okresl, jak czesto przypomnienie
ma by¢ powtarzane.

5. Po zakonczeniu stuknij pozycje SAVE (ZAPISZ).

Edycja lub usuwanie przypomnien

Aby dokona¢ edycji lub usuna¢ przypomnienie:

1. Stuknij kolejno pozycje Google > Calendar (Kalendarz).

2. Stuknij przypomnienie, ktore chcesz edytowac lub usunaé.

3. Aby dokona¢ edycji przypomnienia, stuknij pozycje v i wprowadz zagdane zmiany. W celu
n

usuniecia przypomnienia stuknij kolejno pozycje = > Delete (Usun), a nastepnie stuknij OK,

aby potwierdzi¢ usuniecie.

40  Rozdziat 3: Pracuj ciezko, baw sie lepiej



Menedzer plikow

Aplikacja File Manager (Menedzer plikow) utatwia wyszukiwanie danych oraz zarzadzanie nimi w

pamieci wewnetrznej telefonu ASUS, a takze na podtgczonych zewnetrznych urzadzeniach pamieci.

Aby uruchomi¢ aplikacje File Manager (Menedzer plikéw), przesun palcem w gore od dolnej czesci
ekranu gtéwnego, a nastepnie stuknij pozycje File Manager (Menedzer plikow).

Stuknij, aby uzyska¢ dostep do pamieci wewnetrznej,
zewnetrznej, sieciowej i w chmurze

——— Stuknij, aby wyszukac plik

|

= File Manager Q &1 Stuknij, aby edytowac kategorie, wyczysci¢ historie wyszukiwania,
wyswietli¢ plik pomocy itp.

™ 53 59

Images Videos Music
(145) ) M
Z . x|
\j L i Stuknij, aby wyswietli¢ pliki z wybranej
Compressed Favorites Apps kategorii
) ) ©)
E ® ©
Documents Downloads Recent
(14) ©) (59)
—

® Internal storage

@ 3.16 GB USED . o o~ - .
& Informacje o uzyciu pamieci wewnetrznej i zewnetrznej
51.67 GB FREE

® MicroSD
"N 131 MB USED
7.61 GB FREE

["e Storage analyzer i Recycle Bin

WAZNE! Przed przejéciem do plikéw zapisanych w pamieci sieciowej lub w chmurze nalezy upewnic¢ sie,
ze w telefonie ASUS wiaczona zostata sie¢ Wi-Fi lub komérkowa. Szczegoétowe informacje mozna znalez¢

w czesci Zawsze w sieci.
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Chmura

Za pomoca konta w chmurze, np. w ustudze ASUS WebStorage, Drive, OneDrive lub Dropbox,
mozna tworzy¢ kopie zapasowe danych, synchronizowac pliki miedzy ré6znymi urzadzeniami oraz
udostepniac pliki z zachowaniem bezpieczenstwa i prywatnosci.

ASUS WebStorage

Po zarejestrowaniu sie lub zalogowaniu w ustudze ASUS WebStorage mozna skorzystaé

z bezptatnej pamieci w chmurze. Za pomoca konta w ustudze ASUS WebStorage mozna
automatycznie przesyta¢ nowe zdjecia w celu szybkiego udostepnienia, synchronizowac pliki
miedzy réznymi urzagdzeniami, a takze udostepniac pliki innym osobom.

WAZNE! Nalezy upewnic sie, ze w telefonie ASUS wigczona zostata sie¢ Wi-Fi lub komérkowa.
Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w czesci Zawsze w sieci.

& Google Play Store

e

asus & wepstorage

. ASUS WebStorage -
\4 Cloud Drive
ASUS Cloud Corporation

2900

Downloads 52,556 & Productivity Similar

Over 30 million active users use the best
app of personal cloud storage!

3'% WHAT'S NEW
Update in this version:

- < O =}
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W kontakcie ze swiatem

Dzwon w wielkim stylu

Obstuga dwéch kart SIM

Funkcja dwéch kart SIM telefonu ASUS umozliwia zarzadzanie ustawieniami zainstalowanych kart
Nano SIM. Za pomoca tej funkcji mozna wiaczyé/wytaczy¢ karty Nano SIM, przypisa¢ nazwy do kart
SIM lub ustawi¢ jedng z nich jako preferowang siec.

<& SIM card
B B
sIM @ sIM @
SIM 1 SIM 2
Available Available

SIM card information

SIM 1 name: SIM 1
CMCC (CHINA MOBILE)
Add number

SIM 2 name: SIM 2

CMCC
Add number

Preferred SIM card

Voice call
Always ask

SMS messages
SIM 2 (Available)

Data service network
SIM 1 (Available)

Zmiana nazw kart Nano SIM

Nazwy kart Nano SIM telefonu ASUS mozna zmieni¢, aby utatwic ich identyfikacje.

Aby zmieni¢ nazwy kart Nano SIM, stuknij pozycje SIM1 name: SIM1 (Nazwa karty SIM1: SIM1)
lub SIM2 name: SIM2 (Nazwa karty SIM2: SIM2), a nastepnie wprowadz nazwy kart Nano SIM.

UWAGA: Jesli karty SIM sa obstugiwane przez réznych operatoréw sieci komoérkowych, zaleca sie
ustawienie nazw tych operatoréw jako nazw kart SIM. Jesli obie karty SIM sg obstugiwane przez tego
samego operatora sieci komodrkowej, zaleca sie ustawienie numerdéw telefondw jako nazw kart SIM.
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Ustawianie preferowanej karty SIM

Przypisz karte SIM jako preferowanga karte SIM do pofaczen gtosowych, wiadomosci SMS i ustug
danych.

Karta SIM do obstugi pofaczen gtosowych

Podczas nawigzywania potgczenia za pomoca telefonu ASUS automatycznie wybierana jest
preferowana karta SIM.

Aby ustawi¢ karte SIM do obstugi potaczen gtosowych, stuknij pozycje Voice call (Potaczenie
glosowe), a nastepnie stuknij karte SIM, ktérej chcesz uzy¢.

Voice call

(O SIM1 (Available)
(O SIM 2 (Available)

® Always ask

Cancel

WAZNE! Z funkcji tej mozna skorzystac tylko w przypadku nawigzywania pofaczenia z listy kontaktéw.

Karta SIM do wiadomosci SMS

Aby przypisac karte SIM do wiadomosci SMS, stuknij pozycje SMS messages (Wiadomosci SMS), a
nastepnie wybierz opcje SIM1 lub SIM2.

SMS messages

® SIM 1 (Available)

SIM 2 (Available)

Cancel

Karta SIM do obstugi transmisji danych

Aby ustawi¢ karte SIM do obstugi transmisji danych, stuknij pozycje Data service network (Sie¢
ustugi danych), a nastepnie wybierz opcje SIM1 lub SIM2.

Data service network

® SIM 1 (Available)

() SIM 2 (Available)

Cancel
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Nawigzywanie potaczen

Telefon ASUS zapewnia kilka sposobéw nawigzywania potgczen. Mozna dzwoni¢ do znajomych
z listy kontaktéw, skorzysta¢ z funkcji inteligentnego wybierania numeréw w celu szybkiego
nawigzania potaczenia lub wprowadzi¢ numer szybkiego wybierania, aby potaczy¢ sie z osobg, z
ktéra czesto prowadzi sie rozmowy.

UWAGA: Kontaktami mozna zarzadza¢ w aplikacji Contacts (Kontakty). Szczegétowe informacje mozna
znalez¢ w czesci Zarzadzanie kontaktami.

Uruchamianie aplikacji Phone (Telefon)

Aby uruchomi¢ aplikacje Phone (Telefon), nalezy wykona¢ dowolng z ponizszych czynnosci na
ekranie gtéwnym:

+  Stuknij .

+ Przesun palcem w gore od dolnej czesci ekranu gtéwnego, a nastepnie stuknij pozycje Telefon.

Wybieranie numeru telefonu

Aplikacja Phone (Telefon) umozliwia bezposrednie wybranie numeru telefonu.
1. Na ekranie gtéwnym stuknij kolejno pozycje Telefon, a nastepnie stuknij przyciski numeryczne.

2. Wybierz przycisk potaczenia SIM1 lub SIM2, aby wybra¢ numer.

UWAGA: Etykiety przyciskdw potaczenia zalezg od ustawienia wprowadzonego dla kart Nano SIM.
Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w czesci Obstuga dwéch kart SIM.

Wybieranie numeru wewnetrznego

Jesli konieczne jest potgczenie z numerem wewnetrznym, mozna wykona¢ dowolng z ponizszych
czynnosci, aby poming¢ polecenia gtosowe.

Polecenie potwierdzenia numeru wewnetrznego

Po wybraniu numeru gtéwnego mozna wstawi¢ polecenie potwierdzenia numeru wewnetrznego.
1. Wprowadz numer gtéwny w aplikacji Phone (Telefon).

2. Aby wstawi¢ polecenie potwierdzenia, stuknij i przytrzymaj #, az do pojawienia sie srednika (;).
3. Wybierz przycisk potaczenia SIM1 lub SIM2, aby nawigza¢ potaczenie.

4. Po wyswietleniu monitu stuknij opcje Yes (Tak), aby potwierdzi¢ numer wewnetrzny.

5. Stuknij = w celu zakonczenia potaczenia.
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Automatyczne wybieranie numeru wewnetrznego

Po wybraniu numeru gtéwnego mozna wstawi¢ krétka lub dtuga pauze w celu automatycznego
wybrania numeru wewnetrznego.

1. Wprowadz numer gtéwny w aplikacji Phone (Telefon).
2. Aby wstawi¢ pauze, stuknij i przytrzymaj *, az do pojawienia sie przecinka (,).
3. Wprowadz numer wewnetrzny.

4. Wybierz przycisk potaczenia SIM1 lub SIM2, aby nawigzac¢ potaczenie.

5. Stuknij = w celu zakonczenia potaczenia.

Inteligentne wybieranie numeréw kontaktéw

Po wprowadzeniu kilku pierwszych cyfr lub liter nazwy kontaktu funkcja inteligentnego wybierania
numerdéw przefiltruje liste kontaktow lub rejestry pofaczen i wyswietli pasujace kontakty. Nalezy
sprawdzi¢, czy zadany kontakt znajduje sie na liscie pasujacych kontaktéw, a nastepnie mozna
szybko nawigzaé potaczenie.

1. Uruchom aplikacje Phone (Telefon), a nastepnie wprowadz numer lub nazwe kontaktu.

2. Stuknij kontakt, z ktérym chcesz sie potaczy¢, na liscie pasujacych kontaktéw. Jesdli kontaktu nie
ma na liscie, wprowadz petny numer lub nazwe kontaktu.

3. Wybierz przycisk potagczenia SIM1 lub SIM2, aby nawigzac¢ potaczenie.

UWAGA: Etykiety przyciskdéw potaczenia zalezg od ustawienia wprowadzonego dla kart Nano SIM.
Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w czeéci Obstuga dwéch kart SIM.

Nawigzywanie potaczen w aplikacji Contacts (Kontakty)
Aplikacja Contacts (Kontakty) umozliwia nawigzywanie potaczen z listy kontaktow.

1. Uruchom aplikacje Contacts (Kontakty).
2. Stuknij nazwe kontaktu, a nastepnie stuknij numer, z ktérym chcesz nawigzaé potaczenie.

3. Jesli zainstalowane sg dwie karty SIM, stuknij karte SIM, ktdrej chcesz uzy¢ do nawiagzania
potaczenia.

4. Stuknij = w celu zakonczenia potaczenia.

UWAGA: W celu wyswietlenia wszystkich kontaktéw ze wszystkich kont kontaktéw nalezy stukngc liste
rozwijana Contacts to display (Kontakty do wyswietlenia), a nastepnie zaznaczy¢ wszystkie konta.
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Nawigzywanie potagczen z ulubionymi kontaktami

Po dodaniu kontaktu do listy Favorites (Ulubione) mozna szybko nawigza¢ z nim pofaczenie w
aplikacji Phone (Telefon).

1. Uruchom aplikacje Contacts (Kontakty) lub Phone (Telefon).

2. Stuknij Groups (Grupy) > Favorites (Ulubione) w celu wyswietlenia listy Favorites (Ulubione), a
nastepnie stuknij ulubiony kontakt, z ktérym chcesz nawigzac potaczenie.

3. Stuknij = w celu zakonczenia potaczenia.

Potagczenia przychodzace

W chwili otrzymania potaczenia przychodzacego ekran dotykowy telefonu ASUS zostaje
podswietlony. Ekran pofaczenia przychodzacego rézni sie w zaleznosci od stanu telefonu ASUS.

Odbieranie pofaczen

Dostepne sa dwa sposoby odbierania potaczen w zaleznosci od stanu telefonu ASUS:

+ Jesli urzadzenie jest aktywne, stuknij pozycje Answer (Odbierz) lub Dismiss (Odrzuc) w celu
odrzucenia pofaczenia.

+ Jesli urzadzenie jest zablokowane, przeciggnij o do . w celu odebrania lub do = w celu
odrzucenia pofgczenia.

Zarzadzanie rejestrami potaczen

Z poziomu rejestréw potaczeh mozna oddzwaniaé na nieodebrane pofaczenia, zapisywac
potaczenia na liscie kontaktéw, blokowac osoby dzwonigce albo ponownie wybiera¢ numer lub
kontakt, z ktérym ostatnio nawigzano potaczenie.

Zapisywanie potaczen w aplikacji Contacts (Kontakty)

Potaczenie/numer z rejestru potaczerh mozna dodac do listy kontaktow.
1. W aplikacji Phone (Telefon) stuknij Recents (Ostatnie) w celu wyswietlenia rejestréw potaczen.

2. Stuknij > obok numeru, ktéry chcesz dodac do listy kontaktow.

3. Stuknij pozycje 8. obok numeru.

4. Stuknij pozycje Create new contact (Utwérz nowy kontakt), aby doda¢ nowy wpis na liscie
kontaktow.

Stuknij pozycje Add to an existing contact (Dodaj do istniejacego kontaktu), wybierz

kontakt, zastap istniejacy numer kontaktu nowym lub dodaj nowa pozycje, a nastepnie stuknij
Vv
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Ponowne wybieranie numeru, z ktérym ostatnio nawigzano potaczenie

Aby ponownie wybra¢ numer, z ktérym ostatnio nawigzano pofaczenie:
1. W aplikacji Phone (Telefon) stuknij Recents (Ostatnie) w celu wyswietlenia rejestréw pofaczen.

2. Stuknij pozycje Call (Zadzwon), aby wyswietli¢ numer, z ktérym ostatnio nawigzano potaczenie,
a nastepnie jeszcze raz stuknij pozycje Call (Zadzwon), aby ponownie wybra¢ numer.

3. Stuknij = w celu zakoczenia potaczenia.

Inne opcje potaczen

W trakcie aktywnego potaczenia mozna stukna¢ dowolng z dostepnych opcji potaczen.

Mikrofon

Wiaczanie lub wytaczanie mikrofonu dla aktywnego pofaczenia. Gdy mikrofon jest
wytgczony lub w trybie wyciszenia, stycha¢ osobe dzwoniaca, ale osoba ta nie styszy
uzytkownika.

QI

Mute

) Tryb glosSnomoéwiacy

s Wiaczanie lub wytaczanie trybu gtosnoméwiacego.

Zawieszenie polaczenia
Zawieszenie aktywnego pofaczenia.

Potaczenie konferencyjne
Po wykupieniu ustugi potaczen konferencyjnych u operatora sieci komérkowej, za
pomoca tej ikony mozna dodac kontakt lub kontakty do aktywnego pofaczenia.

+

Ad

o

call

UWAGI:

+ Liczba uczestnikow potaczenia konferencyjnego zalezy od wykupionej ustugi. W
celu uzyskania informacji o tej ustudze nalezy skontaktowac sie z operatorem sieci
komorkowe;j.

« Szczego6towe informacje na temat potaczen konferencyjnych mozna znalezé w czesci
Zarzadzanie wieloma potaczeniami.

. Nagrywanie
Nagrywanie aktywnego pofaczenia.

Call recording

WAZNE! Zgodnie z wiekszoscia lokalnych przepiséw prawa przed nagraniem aktywnego
pofaczenia konieczne jest zapytanie rozmoéwece lub rozméwcoéw o pozwolenie.

UWAGA: Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w czesci Nagrywanie potaczen.
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Zarzadzanie wieloma potaczeniami

Za pomocg telefonu ASUS mozna nawigza¢ lub odebrac¢ dwa potgczenia.

Odbieranie innego potaczenia

Ustyszenie sygnatu dZwiekowego podczas prowadzenia rozmowy za pomoca telefonu ASUS
oznacza drugie potaczenie przychodzace. Nalezy stukna¢ pozycje Answer (Odbierz) na ekranie
dotykowym, aby odebrac potaczenie przychodzace w trakcie aktywnego potaczenia.

Nagrywanie potaczen

Za pomocy telefonu ASUS mozna nagrywac rozmowy w celu ich pdzniejszego wykorzystania lub
zarejestrowania informacji.

1. Zadzwon do kontaktu lub wybierz numer.

2. Stuknij w celu nagrania potaczenia.

WAZNE! Przed rozpoczeciem nagrywania potaczenia nalezy zapyta¢ rozméwce lub rozméwcéw o
pozwolenie.

3. Aby zatrzymaé nagrywanie, stuknij Na pasku powiadomien systemowych pojawi sie ikona

(]
REC |-

4. Przesun palcem w dét od lewego gérnego rogu ekranu, a nastepnie stuknij powiadomienie Call
recording saved (Nagrane polaczenie zostato zapisane), aby przejs¢ do nagranej rozmowy.

cmce 67%11:25 PM

Wed, Jan 17 {%

@ Telecom Service

Call recording saved
Click to view the recorded file
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Zarzadzanie kontaktami

Kontakty mozna uporzadkowaé, aby nawigzywac z nimi fatwo kontakt poprzez potaczenia,
wiadomosci SMS, wiadomosci e-mail lub serwisy spotecznosciowe. Dodanie kontaktéw do
grupy Favorites (Ulubione) umozliwia nawigzywanie z nimi szybkiego kontaktu, a do grupy VIP
otrzymywanie powiadomien o nadchodzacych wydarzeniach, nieodebranych pofaczeniach lub
nieprzeczytanych wiadomosciach.

Mozna takze zsynchronizowac kontakty z kontami poczty e-mail i kontami w serwisach
spotecznosciowych, pofaczy¢ informacje o kontaktach w celu utatwienia do nich dostepu lub
wyodrebni¢ osoby, z ktérymi chce sie utrzymywad kontakt.

Przesun palcem w goére od dolnej czesci ekranu gtéwnego, a nastepnie stuknij pozycje ASUS >
Contacts (Kontakty).

Ustawienia aplikacji Contacts (Kontakty)

W ustawieniach aplikacji Contacts (Kontakty) mozna okresli¢ sposéb wyswietlania kontaktow.
Opcje te obejmuja wyswietlanie tylko kontaktéw z numerem telefonu, sortowanie listy wedtug
imienia/nazwiska lub wyswietlanie najpierw nazw kontaktéw w postaci imienia/nazwiska. Aby
skonfigurowac ustawienia aplikacji Contacts (Kontakty), stuknij kolejno pozycje © 0 0 > Settings
(Ustawienia) w aplikacji Contacts (Kontakty).

Konfiguracja profilu

Wprowadzenie informacji profilowych umozliwia spersonalizowanie telefonu ASUS.

1. Uruchom aplikacje Contacts (Kontakty), a nastepnie stuknij pozycje Set up my profile
(Skonfiguruj maj profil) lub ME (JA).

UWAGA: Pozycja ME (JA) jest widoczna po skonfigurowaniu konta Google w telefonie ASUS.

2. Wprowadz informacje, takie jak numer telefonu komérkowego lub numer domowy. Aby doda¢
wiecej informacji, stuknij pozycje Add another field (Dodaj kolejne pole).

3. Po zakoniczeniu wprowadzania informacji stuknij przycisk /.
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Dodawanie kontaktow

Mozna doda¢ kontakty do konta na urzadzeniu, konta stuzbowego, Google lub innego konta
poczty e-mail i wprowadzi¢ wiecej waznych informacji, takich jak numery kontaktowe, adresy
e-mail, specjalne wydarzenia dla grupy VIP itp.

1. Uruchom aplikacje Contacts (Kontakty), a nastepnie stuknij +
2. Wybierz pozycje Device (Urzadzenie).

UWAGI:
Kontakt mozna takze zapisa¢ na karcie SIM lub na koncie poczty e-mail.

W razie braku konta poczty e-mail nalezy stukna¢ pozycje Add account (Dodaj konto), aby je
utworzyc.

3. Wprowadz niezbedne informacje, takie jak numer telefonu komérkowego lub numer domowy,

adres e-mail albo grupa, do ktérej kontakt ma zosta¢ dodany.

4. Aby po wprowadzeniu informacji doda¢ wiecej numeréw kontaktowych lub adreséw e-mail,

stuknij pozycje Add New (Dodaj nowy).

5. Aby dodac inne informacje kontaktowe, stuknij pozycje Add another field (Dodaj kolejne
pole).

6. Po zakonczeniu wprowadzania informacji stuknij przycisk ./ .

Dodawanie numeru wewnetrznego do numeru kontaktu
Do numeru kontaktu mozna doda¢ numer wewnetrzny, aby méc poming¢ polecenia gtosowe
podczas nawigzywania potaczenia.

1. Na ekranie informacji o kontakcie wprowadz numer gtéwny i numer wewnetrzny kontaktu,
wykonujac jedna z ponizszych czynnosci:

«  Wstaw przecinek (,) po numerze gtéwnym, a nastepnie wprowadz numer wewnetrzny

kontaktu. Automatyczne wybranie numeru wewnetrznego zostanie poprzedzone krétka

pauza. Aby wydtuzyc¢ pauze, stuknij pozycje Pause (Pauza) i wstaw kolejny przecinek.

«  Wstaw $rednik (;) po numerze gtéwnym, a nastepnie wprowadz numer wewnetrzny
kontaktu. Po wybraniu numeru kontaktu konieczne bedzie potwierdzenie numeru
wewnetrznego. Stuknij opcje Yes (Tak) w wyswietlonym komunikacie potwierdzenia.

2. Po zakoriczeniu wprowadzania informacji stuknij przycisk /" .
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Dostosowywanie profilu kontaktu

Mozna dokona¢ edycji informacji o kontakcie, doda¢ zdjecie, ustawi¢ dzwonek lub zrobi¢ zdjecie na
oktadke profilu kontaktu.

1. Uruchom aplikacje Contacts (Kontakty), a nastepnie wybierz kontakt, ktérego informacje lub
profil maja zosta¢ poddane edycji albo dostosowane.

2. Wprowadz zmiany na stronie profilu kontaktu.

Stuknij, aby edytowac¢ informacje o kontakcie
1

1

Stuknij, aby dodac¢ do listy ulubionych

Actions

Phone
123456892576 % @

Information

Connected via

Default SIM
Use preferred SIM

All calls to voicemail

Oznaczanie ulubionych kontaktow

Kontakty, z ktérymi czesto sie rozmawia, mozna dodaé do ulubionych, aby méc szybko nawigzywad
z nimi pofaczenie w aplikacji Phone (Telefon).

1. Przesun palcem w gére od dolnej czesci ekranu gtéwnego, a nastepnie stuknij pozycje ASUS >
Contacts (Kontakty).

2. Wybierz kontakt, ktéry chcesz dodac do ulubionych.
3. Stuknij &A@ Kontakt zostat dodany do listy Favorites (Ulubione) w aplikacji Phone (Telefon).
UWAGI:

« Aby wyswietlic¢ liste Favorites (Ulubione), nalezy stukna¢ na ekranie gtéwnym, a nastepnie
Groups (Grupy) > Favorites (Ulubione).

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w czesci Nawigzywanie potgczen z ulubionymi kontaktami.

52 Rozdziat 4: W kontakcie ze Swiatem



Zarzadzanie listg zablokowanych

Blokowanie kontaktéw lub numeréw

Mozna utworzy¢ liste zablokowanych kontaktéw lub numeréw, aby nie otrzymywac niechcianych
potaczen ani wiadomosci. Zablokowane potaczenia i wiadomosci beda zapisywane w archiwum
Block List (Lista zablokowanych).

1. Przesun palcem w gére od dolnej czesci eI:ranu gtébwnego, stuknij kolejno pozycje ASUS >

Contacts (Kontakty), a nastepnie stuknij => Settings (Ustawienia) > Call blocking & block list
(Blokowanie potaczen i lista zablokowanych) > Block list (Lista zablokowanych).

2. Stuknij + a nastepnie wykonaj dowolng z ponizszych czynnosci:

« Aby zablokowac kontakt, stuknij Choose from contacts (Wybierz z kontaktow), a
nastepnie wybierz z listy kontaktéw kontakt do zablokowania.

«  Aby zablokowa¢ numer z dziennika ostatnich potaczen, stuknij Choose from recent
call logs (Wybierz z dziennika ostatnich potaczen), a nastepnie wybierz kontakt do
zablokowania z listy kontaktow.

Aby zablokowa¢ numer, stuknij Enter a number (Wprowadz numer), a nastepnie
wprowadz numer do zablokowania.

Aby zablokowa¢ numer SIP, stuknij Enter a SIP number (Wprowadz numer SIP), a
nastepnie wprowadz numer do zablokowania.

3. Po zakoniczeniu stuknij przycisk /.

Odblokowywanie kontaktéw lub numerow

Zablokowany kontakt lub numer mozna usuna¢ z listy, aby przywréci¢ mozliwos¢ otrzymywania

potaczen i wiadomosci.

1. Przesun palcem w gére od dolnej czesci eI:ranu gtébwnego, stuknij kolejno pozycje ASUS >
Contacts (Kontakty), a nastepnie stuknij > Settings (Ustawienia) > Call blocking & block list

(Blokowanie potaczen i lista zablokowanych) > Block list (Lista zablokowanych).

2. Stuknij kontakt lub numer, ktéry chcesz odblokowad, a nastepnie stuknij pozycje Remove from
block list (Usun z listy zablokowanych).
Kontakty w serwisach spotecznosciowych

Zintegrowanie kont kontaktéw z serwiséw spotecznosciowych utatwia wyswietlanie ich profili,
wiadomosci oraz postéw. Umozliwia to otrzymywanie na biezaco informacji o aktywnosciach
kontaktow.

WAZNE! Przed zintegrowaniem kont kontaktéw z serwisu spotecznos$ciowego konieczne jest
zalogowanie sie do konta w danym serwisie i zsynchronizowanie jego ustawien.
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Synchronizowanie konta w serwisie spotecznosciowym

Aby moc doda¢ konta kontaktéw z serwisu spotecznosciowego do telefonu ASUS, nalezy najpierw
zsynchronizowa¢ wtasne konto z danego serwisu.

1. Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci, aby uruchomi¢ aplikacje Settings (Ustawienia):
«  Wyswietl panel Quick settings (Szybkie ustawienia), a nastepnie stuknij 5@% .

+  Przesun palcem w gére od dolnej czesci ekranu gtéwnego, a nastepnie stuknij pozycje
Settings (Ustawienia).

2. Na ekranie Settings (Ustawienia) stuknij konto w serwisie spotecznosciowym w sekcji Accounts
(Konta).

3. Zaznacz pozycje Automatically sync data (Automatycznie synchronizuj dane), aby
zsynchronizowa¢ konta kontaktéw z serwisu spotecznos$ciowego.

4. Uruchom aplikacje Contacts (Kontakty), aby wyswietli¢ liste kontaktéw. Stuknij kontakt; mozesz
sprawdzi¢, z jakiego serwisu spotecznosciowego pochodzi.

Wysytanie wiadomosci itp

Google Messenger

Google Messenger to intuicyjna aplikacja, za pomoca ktérej mozna wysytac¢/odbiera¢ wiadomosci
SMS/MMS, a takze wysyta¢ grupowe wiadomosci tekstowe, zdjecia lub wiadomosci gtosowe.
Umozliwia dodawanie emotikonéw lub naklejek do wiadomosci, udostepnianie lokalizacji,
archiwizowanie wiadomosci i tatwe blokowanie nadawcéw wiadomosci SMS. Za jej pomocg mozna
takze robi¢ zdjecia lub nagrywac filmy, a nastepnie tatwo je udostepniac.

Wysytanie wiadomosci

1. Stuknij na ekranie gtéwnym pozycje Google > Messenger.
2. Stuknij pozycje + do ktérego chcesz wysta¢ wiadomosé.
3. Rozpocznij redagowanie wiadomosci w polu wiadomosci.

4. Po zakonczeniu wybierz konto SIM, z ktérego wiadomos¢ ma zostac wystana.

Odpowiadanie na wiadomosci

1. Stuknij powiadomienie o wiadomosci na ekranie gtéwnym lub ekranie blokady.
2. Rozpocznij redagowanie odpowiedzi w polu wiadomosci.

3. Po zakoniczeniu wybierz konto karty SIM, z ktérego odpowiedz ma zosta¢ wystana.
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Zabawa i rozrywka

Korzystanie z zestawu stuchawkowego

Dzieki zestawowi stuchawkowemu mozna swobodnie wykonywa¢ rézne czynnosci w samochodzie,
a takze stucha¢ ulubionej muzyki.

Podtaczanie do gniazda audio

Wt6z wtyczke typu jack 3.5 mm zestawu stuchawkowego do gniazda audio w urzadzeniu.

OSTRZEZENIE!

Do gniazda audio nie wolno wkfada¢ zadnych innych przedmiotéw.
Do gniazda audio nie wolno podtacza¢ kabla z wyjsciem zasilania.

Zbyt ditugie stuchanie przy wysokim poziomie gtosnosci moze uszkodzic¢ stuch.

UWAGI:

Zalecane jest uzywanie wytacznie zgodnych zestawdw stuchawkowych lub zestawu dotaczonego do
tego urzadzenia.

Wyjecie wtyczki z gniazda audio podczas stuchania muzyki powoduje automatyczne wstrzymanie
odtwarzania.

Wyjecie wtyczki z gniazda audio podczas ogladania filmu powoduje automatyczne wstrzymanie
odtwarzania.
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Muzyka Google Play

Za pomoca aplikacji Muzyka Google Play mozna przesytac strumieniowo ulubione utwory
muzyczne, tworzy¢ listy odtwarzania oraz stuchac radia. Umozliwia ona takze bezptatne zapisanie
maksymalnie 50 000 plikdw muzycznych w chmurze. Subskrypcja aplikacji Muzyka Google Play
zapewnia nieograniczony i pozbawiony reklam dostep do milionéw plikdéw muzycznych, ktére
mozna doda¢ do wtasnej biblioteki muzyczne;j.

Konfiguracja aplikacji Muzyka Google Play

Aby moc korzystac z aplikacji Muzyka Google Play, nalezy zalogowac sie do konta Google lub
Gmail. Po zalogowaniu sie do konta wszystkie pliki muzyczne z telefonu ASUS, w tym pliki
zatadowane lub kupione w sklepie Google Play, zostang dodane do biblioteki.

Aby skonfigurowac aplikacje Muzyka Google Play:

1. Stuknij na ekranie gtéwnym kolejno pozycje Google > Play Music (Muzyka Play).

2. Stuknij — a nastepnie stuknij kolejno pozycje Settings (Ustawienia) > Tap to choose account
(Stuknij, aby wybrac konto).

3. Wprowadz konto, a nastepnie stuknij pozycje ADD ACCOUNT (DODAJ KONTO).

4. Wykonaj kolejne instrukcje, aby zalogowac sie do konta.

UWAGI:

Subskrypcja aplikacji Muzyka Google Play jest dostepna tylko w niektérych krajach lub regionach.

Szczegdtowe informacje na temat korzystania z aplikacji Muzyka Google Play mozna znalez¢ na
stronie https://support.google.com.
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Twoje cenne wspomnienia

Uwiecznianie chwil

Uruchamianie aplikacji Camera (Aparat)

Za pomoca dostepnej w telefonie ASUS aplikacji Camera (Aparat) mozna wykonywac zdjecia
i nagrywac filmy. Aplikacje Camera (Aparat) mozna uruchomic na jeden z opisanych ponizej
sposobdw.

Z ekranu gtéwnego

Stuknij E

Przy uzyciu przycisku gtosnosci

Gdy telefon ASUS znajduje sie w trybie uspienia, nacisnij dwukrotnie przycisk gtosnosci, aby
wznowic¢ dziatanie urzadzenia i uruchomi¢ od razu aplikacje Camera (Aparat).

UWAGA: Aby méc uzywac przycisku gtosnosci do uruchamiania aplikacji Camera (Aparat), nalezy
najpierw wigczy¢ te funkcje, przechodzac kolejno do pozycji Settings (Ustawienia) > Advanced
(Zaawansowane), a nastepnie przesuwajac przetacznik pozycji Instant camera (Szybki aparat) do
opcji ON (WL.).
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Ekran gtéwny aplikacji Camera (Aparat)

Aparat telefonu ASUS jest wyposazony w funkcje automatycznego wykrywania sceny i
automatycznej stabilizacji obrazu. Zapewnia on takze funkcje stabilizacji wideo, ktéra zapobiega
poruszeniu obrazu podczas nagrywania filméw.

Ponizsze ikony umozliwiajg obstuge aparatu oraz zapewniajg dostep do funkgcji zdjec i filmow
telefonu ASUS.

Dostosowywanie ustawien

Wiaczanie lub wylaczanie lampy btyskowej
Ustaw czas (w sekundach) opéznienia przed wykonaniem zdje¢

Main Przetacz miedzy trybem normalnym i pionowym
[oo)

Przetagczanie pomiedzy trybami ekranu

Wiacz lub wytacz tryb HDR

Przeciagnij w prawo w celu uzycia zaawansowanych ustawien
aparatu

Przeciagnij w lewo w celu uzycia efektow

Dotknij w celu przetaczenia miedzy trybem automatycznym i recznym

Dotknij w celu przetaczenia miedzy trybem normalnym i szerokokatnym

Wiaczanie aplikacji Gallery (Galeria)

Przetaczanie miedzy aparatem przednim i tylnym

Wykonywanie zdjec

Nagrywanie filméw

Lokalizacje zdjec

Aby wigczy¢ funkcje tagowania lokalizacji, sprawdz nastepujace czynnosci:

1. Wiacz dostep do lokalizacji w Settings (Ustawienia) > Security & lock screen (Zabezpieczenia
i ekran blokady) > Location (Lokalizacja) > App-level permissions (Uprawnienia na

poziomie aplikacji).

2. Upewnij sie, ze twoja lokalizacja zostata udostepniona w aplikacji Mapy Google.

3. Przed wykonaniem zdjecia, na ekranie gtébwnym Aparat, stuknij i uaktywnij Location
services (Ustugi lokalizacji).
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Zaawansowane funkcje aparatu

Dzieki zaawansowanym funkcjom aparatu telefonu ASUS mozna odkry¢ nowe metody
rejestrowania zdjec i filméw w celu uwieczniania waznych chwil w wyjatkowy sposéb.

WAZNE! Ustawienia nalezy zastosowa¢ przed zarejestrowaniem obrazu. Dostepne funkcje zaleza od
modelu.

Beauty (Upiekszanie)

Dzieki dostepnej w telefonie ASUS funkcji Beauty (Upiekszanie), wykonywanie i retuszowanie zdje¢
przedstawiajacych rodzine lub znajomych moze by¢ naprawde przyjemne. Po wigczeniu funkcja

ta umozliwia poprawianie wygladu twarzy obiektu w czasie rzeczywistym przed nacisnieciem
przycisku migawki.

Rejestrowanie zdjec za pomoca funkcji Beauty (Upiekszanie)

1. Na ekranie gtéwnym aplikacji Kamera, przeciagnij w prawo, a nastepnie stuknij Beauty
(Upiekszanie).

—
2. Stuknij , aby dopasowac ustawienia Beauty (Upiekszanie) w celu zastosowania do zdjecia.
3. Stuknij D , aby rozpocza¢ wykonywanie zdjecia.

UWAGA: Przeciggnij D w kierunku srodka ekranu, aby ustawi¢ timer odliczania w dot.

Stosowanie funkcji Beauty (Upiekszanie) do zdje¢

1. Stuknij miniature, aby wybrac¢ zdjecie.

2. Stuknij zdjecie i stuknij Edit (Edytuj) > , aby wybra¢ preferowang funkcje Beauty
(Upiekszanie), a nastepnie stuknij Save (Zapisz), aby zapisa¢ zdjecie.

GIF animation (Animacja GIF)

Funkcja GIF animation (Animacja GIF) umozliwia tworzenie obrazéw GIF (Graphics Interchange
Format) bezposrednio za pomocg aparatu telefonu ASUS.

Rejestrowanie zdjec za pomoca funkcji GIF animation (Animacja GIF)

1. Na ekranie gtéwnym aplikacji Kamera, przeciggnij w prawo, a nastepnie stuknij, GIF Animation
(Animacja GIF).

2. Nacisnij dtugo przycisk migawki, aby rozpocza¢ wykonywanie serii zdje¢ do animacji GIF.

3. Dostosuj ustawienia animacji GIF zgodnie z wtasnymi preferencjami.

4. Po zakonczeniu stuknij V.
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Panorama

Funkcja Panorama umozliwia rejestrowanie zdje¢ pod réznym katem. Zdjecia wykonane w
szerokokatnej perspektywie sg automatycznie fgczone w jedno.

Rejestrowanie zdje¢ panoramicznych

1. Na ekranie gtéwnym aplikacji Kamera, przeciggnij w prawo, a nastepnie stuknij Panorama.

2. Stuknij przycisk migawki, a nastepnie w celu wykonania zdjecia scenerii ustaw telefon ASUS
poziomo (od lewej do prawej) lub w pionie (w goére lub w dét).

UWAGA: Podczas przesuwania telefonu ASUS w dolnej czesci ekranu wyswietlona zostanie o$ czasu z
miniaturami wykonywanych zdjec.

3. Po zakonczeniu stuknij @

Zwolnienie

Funkcja zwolnienia umozliwia nagrywanie filméw w celu ich odtwarzania w zwolnionym tempie.

Nagrywanie filméw w zwolnionym tempie

1. Na ekranie gtéwnym aplikacji Camera (Aparat) przesun palcem w prawo, a nastepnie stuknij
pozycje Slow motion (Zwolnienie).

2. Stuknij @ , aby rozpocza¢ nagrywanie filméw w zwolnionym tempie.

Time lapse (Film poklatkowy)

Time lapse (Film poklatkowy) to dostepna w telefonie ASUS funkcja wideo, ktéra umozliwia
rejestrowanie zdje¢ do automatycznego odtwarzania poklatkowego. W rezultacie zdarzenia wydaja
sie mija¢, jakby byly szybko przewijane do przodu, gdy tymczasem miaty one miejsce i zostaty
zarejestrowane w znacznych odstepach czasu.

Nagrywanie filmow za pomoca funkcji Time lapse (Film poklatkowy)

1. Na ekranie gtéwnym aplikacji Kamera, przeciggnij w prawo, a nastepnie stuknij Time lapse (Film
poklatkowy).

2. Stuknij I:II a nastepnie wybierz odstep czasu miedzy zdjeciami poklatkowymi.

3. Stuknij przycisk migawki, aby rozpocza¢ wykonywanie filméw poklatkowych (Time lapse).
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Korzystanie z aplikacji Gallery (Galeria)

Za pomoca dostepnej w telefonie ASUS aplikacji Gallery (Galeria) mozna przegladac zdjecia i
odtwarzac filmy.

Aplikacja ta umozliwia takze edycje, udostepnianie oraz usuwanie obrazéw i plikéw wideo
zapisanych w pamieci telefonu ASUS. Obrazy dostepne w aplikacji Gallery (Galeria) mozna
wyswietla¢ w postaci pokazu slajdéw, ale mozna takze stukna¢ poszczegdlne pozycje w celu
wyswietlenia wybranego obrazu lub pliku wideo.

Aby uruchomic aplikacje Gallery (Galeria), przesun palcem w goére od dolnej czesci ekranu
gtéwnego, a nastepnie stuknij pozycje Gallery (Galeria).

Wyswietlanie lokalizacji zdjecia

W telefonie ASUS mozna wiaczy¢ dostep do informacji o lokalizacji, aby byty one dodawane
do zdje¢. Szczegdtowe informacje o lokalizacji zdje¢ obejmuja miejsce wykonania zdjecia oraz
wskazanie lokalizacji na mapie w aplikacji Mapy Google lub Baidu (tylko w Chinach).

Aby wyswietli¢ szczegdtowe informacje o zdjeciu:

1.

Wiacz dostep do lokalizacji w Settings (Ustawienia) > Security & lock screen (Zabezpieczenia i ekran
blokady) > Location (Lokalizacja) > App-level permissions (Uprawnienia na poziomie aplikacji).

. Upewnij sig, ze Twoja lokalizacja zostata udostepniona w aplikacji Mapy Google lub Baidu.

. Uruchom aplikacje Gallery (Galeria) i wybierz zdjecie, ktérego szczegdtowe informacje chcesz

wyswietlic.

. Stuknij zdjecie, a nastepnie Details (Szczegéty).

Udostepnianie plikdéw z aplikacji Gallery (Galeria)

1.

Na ekranie aplikacji Gallery (Galeria) stuknij folder z plikami, ktére chcesz udostepnic.

. Po otwarciu folderu stuknij [= /> Select (Wybierz) , aby uaktywni¢ wybér plikdw.

. Stuknij pliki, ktére chcesz udostepnic. Na gérze zaznaczonego obrazu pojawi sie znacznik

wyboru.

. Stuknij , a nastepnie wybierz z listy miejsce, w ktérym obrazy maja zosta¢ udostepnione.

Usuwanie plikéw z aplikacji Gallery (Galeria)

1.

Na ekranie aplikacji Gallery (Galeria) stuknij folder z plikami, ktére chcesz usungd.

2. Po otwarciu folderu stuknij [=]> Select (Wybierz) , aby uaktywni¢ wybor plikow.

3. Stuknij pliki, ktére chcesz usuna¢. Na gérze zaznaczonego obrazu pojawi sie znacznik wyboru.

4. Stuknij .
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Edycja obrazéw

W aplikacji Gallery (Galeria) dostepne sg narzedzia do edycji obrazéw, za pomoca ktérych mozna
ulepszyc¢ obrazy zapisane w pamieci telefonu ASUS.

1. Na ekranie aplikacji Gallery (Galeria) stuknij folder z zadanymi plikami.

2. Po otwarciu folderu stuknij obraz, ktéry chcesz edytowac.

3. Gdy obraz zostanie otwarty, stuknij go ponownie w celu wyswietlenia funkgji.
4. Stuknij Edit (Edytuj), aby wyswietli¢ pasek narzedzi do edycji obrazéw.

5. Stuknij dowolnga z ikon na pasku narzedzi do edycji, aby zastosowac zmiany na obrazie.
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Zawsze w sieci

Sie¢ komorkowa

Przy braku mozliwosci potagczenia z siecig Wi-Fi potaczenie z Internetem mozna nawigza¢ w ramach
transmisji danych w sieci komorkowej.

Wiaczanie sieci komoérkowej

1. Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci, aby wyswietli¢ ekran Settings (Ustawienia):

«  Wyswietl panel Quick settings (Szybkie ustawienia), a nastepnie stuknij @
+  Przesun palcem w gére od dolnej czesci ekranu gtéwnego, a nastepnie stuknij pozycje
Settings (Ustawienia).

2. Stuknij kolejno pozycje Connections (Potaczenia) > Mobile network (Sie¢ komdrkowa).

3. Zaznacz opcje Data enabled (Dane wiaczone) do opcji ON (WL.), a nastepnie skonfiguruj w
razie potrzeby inne ustawienia sieci komorkowe;j.

UWAGI:

W przypadku taczenia sie z Internetem przez sie¢ komodrkowa naliczane sg dodatkowe optaty w
zaleznosci od wykupionego planu taryfowego.

Nalezy skontaktowac sie z operatorem sieci komdrkowej w celu uzyskania szczegétowych informacgji
na temat opfat i ustawien dotyczacych sieci komorkowe;j.

Siec Wi-Fi
Dostepna w telefonie ASUS technologia Wi-Fi zapewnia facznos¢ bezprzewodowa ze swiatem.

Dzieki niej mozna aktualizowac informacje w serwisach spotecznosciowych, korzystac¢ z Internetu
oraz wymienia¢ dane i wiadomosci bezprzewodowo przy uzyciu telefonu ASUS.

Wiaczanie sieci Wi-Fi

1. Wyswietl ekran Settings (Ustawienia), wykonujac dowolna z ponizszych czynnosci:

Wyswietl panel Quick settings (Szybkie ustawienia), a nastepnie stuknij @ >
Connections (Potaczenia) .

« Przesun palcem w gore od dolnej czesci ekranu gtdéwnego, a nastepnie stuknij pozycje
Settings (Ustawienia) > Connections (Potaczenia).

2. Przesun przetacznik sieci Wi-Fi w prawo, aby wigczy¢ sie¢ Wi-Fi.

UWAGA: Sie¢ Wi-Fi mozna takze wiaczy¢ w panelu Quick settings (Szybkie ustawienia). Informacje
na temat wyswietlania panelu Quick settings (Szybkie ustawienia) mozna znalez¢ w czeséci Szybkie
ustawienia.
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Nawigzywanie potaczenia z siecig Wi-Fi

1. Na ekranie Settings (Ustawienia) stuknij pozycje Wi-Fi w celu wyswietlenia wszystkich wykrytych
sieci Wi-Fi.

2. Stuknij nazwe sieci w celu nawigzania potgczenia. W przypadku sieci zabezpieczonej moze
zosta¢ wyswietlony monit o wprowadzenie hasta lub innych poswiadczen bezpieczenstwa.

UWAGI:

Telefon ASUS automatycznie faczy sie ponownie z siecia, z ktérg uprzednio nawigzano juz
potaczenie.

« W celu oszczedzania baterii funkcje sieci Wi-Fi nalezy wylacza¢ po zakonczeniu jej uzywania.

Wylaczanie sieci Wi-Fi
Aby wytaczy¢ sie¢ Wi-Fi:

1. Wyswietl ekran Settings (Ustawienia), wykonujgc dowolna z ponizszych czynnosci:

Wyswietl panel Quick settings (Szybkie ustawienia), a nastepnie stuknij {‘é} >
Connections (Potaczenia).

Przesun palcem w gére od dolnej czesci ekranu gtéwnego, a nastepnie stuknij pozycje
Settings (Ustawienia) > Connections (Potaczenia).

2. Przesun przetacznik sieci Wi-Fi w lewo, aby wytgczy¢ sie¢ Wi-Fi.

UWAGA: Sie¢ Wi-Fi mozna takze wytaczy¢ w panelu Quick settings (Szybkie ustawienia). Informacje
na temat wyswietlania panelu Quick settings (Szybkie ustawienia) mozna znalez¢ w czeéci Szybkie
ustawienia.

Bluetooth’

Za pomocg dostepnej w telefonie ASUS funkcji Bluetooth mozna wysytac i odbiera¢ pliki oraz
przesytac strumieniowo pliki multimedialne miedzy tym i innymi urzadzeniami inteligentnymi
znajdujacymi sie w nieduzej odlegtosci od siebie. Funkcja Bluetooth umozliwia udostepnianie
plikéw multimedialnych urzadzeniom inteligentnym znajomych, wysytanie danych do drukarek
Bluetooth oraz odtwarzanie plikbw muzycznych przez gtosniki Bluetooth.

Wiaczanie funkcji Bluetooth®
1. Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci, aby wyswietli¢ ekran Settings (Ustawienia):

«  Wyswietl panel Quick settings (Szybkie ustawienia), a nastepnie stuknij {CE} >
Connections (Potaczenia).

+  Przesun palcem w gére od dolnej czesci ekranu gtéwnego, a nastepnie stuknij pozycje
Settings (Ustawienia) > Connections (Potaczenia).

2. Przesun przetacznik funkcji Bluetooth w prawo, aby wiaczy¢ funkcje Bluetooth.
UWAGA: Funkcje Bluetooth mozna takze wiaczy¢ w panelu Quick settings (Szybkie ustawienia).

Informacje na temat wyswietlania panelu Quick settings (Szybkie ustawienia) mozna znalez¢ w czesci
Szybkie ustawienia.
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Parowanie telefonu ASUS z urzagdzeniem Bluetooth®

Aby moc w petni korzystac z funkgji Bluetooth telefonu ASUS, nalezy najpierw sparowac go z
urzadzeniem Bluetooth. Potgczenie nawigzane po sparowaniu z urzadzeniem Bluetooth zostanie
automatycznie zapisane w telefonie ASUS.

1. Na ekranie Settings (Ustawienia) stuknij pozycje Bluetooth w celu wyswietlenia wszystkich
dostepnych urzadzen.

WAZNE!

Jezeli urzadzenia do wykonania parowania nie ma na liscie, nalezy sprawdzi¢, czy jego funkcja
Bluetooth zostata wiaczona i czy jest ono wykrywalne.

Informacje na temat wiaczania funkgcji Bluetooth i ustawiania wykrywania urzadzenia mozna znalez¢
w dotaczonym do niego podreczniku uzytkownika.

]
2. Stuknij m > Refresh (Odswiez), aby wyszuka¢ wiecej urzadzer Bluetooth.

3. Stuknij znajdujace sie na liscie dostepnych urzadzen urzadzenie Bluetooth, ktére chcesz
sparowac.

4. Upewnij sie, ze na ekranach obu urzadzen widoczne jest to samo hasto, a nastepnie stuknij
pozycje Pair (Sparuj).

UWAGA: W celu oszczedzania baterii funkcje Bluetooth nalezy wytaczac po zakonczeniu jej uzywania.

Usuwanie parowania telefonu ASUS z urzadzeniem Bluetooth®

1. Na ekranie Settings (Ustawienia) stuknij pozycje Bluetooth w celu wyswietlenia wszystkich
dostepnych i sparowanych urzadzen.

2. Na liscie sparowanych urzadzen stuknij @ przy urzadzeniu Bluetooth, ktérego parowanie
chcesz usunag, a nastepnie stuknij pozycje FORGET (ZAPOMNL).

Rozdziat 7: Zawsze w sieci 65



Tethering

Gdy sie¢ Wi-Fi jest niedostepna, telefon ASUS moze petni¢ funkcje modemu lub hotspota Wi-Fi
zapewniajgcego dostep do Internetu dla laptopa, tabletu i innych urzadzen przenosnych.

WAZNE! Korzystanie z funkcji tetheringu u wiekszosci operatoréw sieci komorkowej wiaze sie z
koniecznoscig wykupienia planu taryfowego. Nalezy skontaktowac sie z operatorem sieci komérkowej
w celu uzyskania informacji o odpowiednim planie taryfowym.

UWAGI:

« Dostep do Internetu za pomoca funkgcji tetheringu moze by¢ wolniejszy w poréwnaniu ze
standardowym potaczeniem z siecig Wi-Fi lub komérkowa.

» Telefon ASUS moze udostepniac¢ potgczenie internetowe ograniczonej liczbie urzadzen przenosnych.

» W celu oszczedzania baterii funkcje tetheringu nalezy wytgcza¢ po zakoriczeniu jej uzywania.

Hotspot Wi-Fi

Telefon ASUS moze pehnic¢ funkcje hotspota Wi-Fi udostepniajacego potaczenie internetowe innym
urzadzeniom.

1. Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci, aby wyswietli¢ ekran Settings (Ustawienia):
«  Wyswietl panel Quick settings (Szybkie ustawienia), a nastepnie stuknij {:C:)} >
Connections (Potaczenia) .
+  Przesun palcem w gére od dolnej czesci ekranu gtéwnego, a nastepnie stuknij pozycje
Settings (Ustawienia) > Connections (Potaczenia) .

2. Stuknij kolejno pozycje Hotspot & Tethering (Hotspot i tethering), a nastepnie przesun
przetacznik pozycji Portable Wi-Fi hotspot (Przeno$ny hotspot Wi-Fi) do opcji ON (WL.).

3. Stuknij pozycje Portable Wi-Fi hotspot (Przeno$ny hotspot Wi-Fi), a nastepnie przypisz
unikatowy identyfikator SSID lub nazwe sieci oraz silne 8-znakowe hasto do hotspota Wi-Fi. Po
zakonczeniu stuknij przycisk Save (Zapisz).

Set up Wi-Fi hotspot

Network name

My ASUS_4801
[ ] HidessiD
Security

WPA2 PSK

Password
041a3df78235

The password must have at least
8 characters.

Show password

Advanced options

Cancel

4. Potacz inne urzadzenia z hotspotem telefonu ASUS, tak samo jak w przypadku taczenia z
siecig Wi-Fi.

66 Rozdziat 7: Zawsze w sieci



Tethering USB

Wiacz funkcje tetheringu przez USB w telefonie ASUS i udostepnij jego potaczenie internetowe

innym urzadzeniom.
1. Podftgcz telefon ASUS do innego urzadzenia za pomoca kabla USB.
2. Na ekranie Settings (Ustawienia) stuknij kolejno pozycje Connections (Potaczenia) > Hotspot

& Tethering (Hotspot i tethering), a nastepnie przesun przetacznik pozycji USB tethering
(Tethering USB) do opcji ON (WL.), aby wiaczyc tethering.

& Hotspot & Tethering

Portable Wi-Fi hotspot .
Tap to set up

Allowed devices only
QR code network access

Wi-Fi hotspot users

USB tethering
Tethered .

Bluetooth tethering .

Sharing this device's Internet connection

Tethering przez Bluetooth

Wiacz funkcje tetheringu przez Bluetooth w telefonie ASUS, aby udostepnic jego pofaczenie

internetowe innym urzadzeniom.

1. Wiacz funkcje Bluetooth telefonu ASUS i innego urzadzenia.
2. Sparuj oba urzadzenia.

UWAGA: Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w czesci Parowanie telefonu ASUS z urzadzeniem Bluetooth®.

3. Na ekranie Settings (Ustawienia) stuknij kolejno pozycje Connections (Potaczenia) > Hotspot &
Tethering (Hotspot i tethering), a nastepnie przesun przetacznik pozycji Bluetooth tethering
(Tethering przez Bluetooth) do opcji ON (WL).

& Hotspot & Tethering

Portable Wi-Fi hotspot .
Tap to set up

Allowed devices only
QR code network access

Wi-Fi hotspot users

USB tethering
Tethered .

Bluetooth tethering .
Sharing this device's Internet connection
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Podroze i mapy

Pogoda

Dzieki aplikacji Weather (Pogoda) mozna otrzymywa¢ aktualizacje prognozy pogody w czasie
rzeczywistym bezposrednio w telefonie ASUS. W aplikacji Weather (Pogoda) mozna takze sprawdzi¢
szczegbtowe informacje o warunkach pogodowych panujgcych w innych miejscach na swiecie.

Uruchamianie aplikacji Weather (Pogoda)

Na ekranie gtéwnym stuknij ikone pogody, aby uruchomi¢ aplikacje Pogoda.

86% B 11AGAM /)

Themes Gallery
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Ekran gtéwny aplikacji Weather (Pogoda)

Po wykonaniu odpowiedniej konfiguracji mozna otrzymywac aktualizacje prognozy pogody dla
biezacej lokalizacji oraz innych czesci Swiata.

Stuknij, aby wyszukac informacje o pogodzie w wybranym miescie.
© Meishan

Stuknij, aby uzyskac aktualne informacje o pogodzie
Sichuan, China

z danego obszaru, odswiezy¢ informacje o pogodzie,
dokonac¢ edycji listy lokalizacji lub skonfigurowa¢
ustawienia prognozy pogody.

‘ Cloudy 81°F

Low 64°F | High 82°F

=
8 ® 86°F
@ AccuWeather Hourl, fcresast > Przesun palcem w gére, aby wyswietli¢ pozostate
THU FRI  SAT SUN MON TUE informacje o pogodzie.
6% 25% W25%  21% Przesun palcem w lewo lub w prawo, aby wyswietli¢

S 5 O L Ees prognoze pogody dla innych miast z listy lokalizacji.
84°F \88°F 88°F 79°F 75°F 81°F 90"

61°F 66°F 68°F 68°F 70°F 70°F 73°F
A ———— Extended forecast >
WED MAY 24 Last update: 3:18 PM
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Zegar
Za pomoca aplikacji Clock (Zegar) mozna ustawic strefe czasowa telefonu ASUS, skonfigurowac

alarmy, a takze uzywac telefonu ASUS jako stopera.

Uruchamianie aplikacji Clock (Zegar)
Aplikacje Clock (Zegar) mozna uruchomi¢, wykonujac dowolng z ponizszych czynnosci:

+  Przesun palcem w gére od dolnej czesci ekranu gtéwnego, a nastepnie stuknij pozycje
Clock (Zegar).
« Stuknij zegar cyfrowy na ekranie gtéwnym telefonu ASUS.

86% 11164

Zegar Swiatowy

Stuknij Clock (Zegar) w celu uzyskania dostepu do ustawien zegara $wiatowego telefonu ASUS.

© ®© X O H Stuknij tutaj, aby uzyskac dostep do ustawien aplikacji Clock (Zegar).

ALARM CLOCK TIMER STOPWATCH

476 pu

WED, JAN 17

New York " *I
13 hours behind . AM

London . ’I
8 hours behind . AM

Stuknij tutaj, aby doda¢ nowe miasto do oznaczenia na mapie
zegara Swiatowego.
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Budzik

Stuknij Budzik w celu uzyskania dostepu do ustawien budzika telefonu ASUS.

(¢} C) X 0)

ALARM CLOCK TIMER STOPWATCH

8:30

Mon, Tue, Wed, Thu, Fri Stuknij, aby otworzy¢ ustawienia alarmu.

9:00..

Sun, Sat

Stuknij tutaj, aby ustawi¢ nowy alarm.

Stoper

Stuknij Stoper w celu uzywania telefonu ASUS jako stopera.

® © X 0]

ALARM CLOCK TIMER STOPWATCH

Stuknij ten przycisk, aby witaczy¢ funkcje stopera.
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Timer

W telefonie ASUS mozna ustawi¢ kilka pozycji timera. W tym celu nalezy wykona¢ ponizsze
Czynnosci:

Ustawianie timera
1. Stuknij Timer w celu uzyskania dostepu do funkgji timera telefonu ASUS.

() C] 4 0]

ALARM CLOCK TIMER STOPWATCH

00, 00n 02; @

2 3

Stuknij tutaj, aby wprowadzi¢ czas timera.

Stuknij ten przycisk, aby uaktywni¢ timer.
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Zen w kazdym miejscu

Specjalne narzedzia Zen

Rejestrator dzwieku

Aplikacja Sound Recorder (Rejestrator dzwieku) umozliwia nagrywanie plikéw audio przy uzyciu
telefonu ASUS.

Uruchamianie aplikacji Sound Recorder (Rejestrator dzwieku)

Aby uruchomi¢ aplikacje Sound Recorder (Rejestrator dzwieku), przesun palcem w goére od dolnej
czesci ekranu gtéwnego, a nastepnie stuknij pozycje ASUS > Sound Recorder (Rejestrator
dzwieku).

Sound Recorder = Be Stuknij, aby dostosowac ustawienia aplikacji Sound
l Recorder (Rejestrator dzwieku)
Stuknij, aby wyswietli¢ liste zapisanych plikéw nagran
00:00:00 audio
e Stuknij, aby rozpocza¢ nagrywanie dzwieku
Record
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Wstrzymywanie nagrywania

Po wstrzymaniu nagrania mozna wybraé opcje jego wznowienia, usuniecia lub zapisania.

Sound Recorder

Stuknij, aby usuna¢ nagranie

e————— Stuknij, aby wznowi¢ nagranie
@ @.—— Stuknij, aby zapisa¢ nagranie

Lista nagran

Na ekranie Recording List (Lista nagran) mozna odtworzy¢, udostepnic lub usungé zapisany plik
nagrania audio albo zmieni¢ jego nazwe.

Aby wyswietli¢ liste nagran, stuknij =— na ekranie gtéwnym aplikacji Sound Recorder (Rejestrator
dzwieku).

& Recording List

d Call recordings

Voice 1 00:00-10 . ., ,
1/9/18 712 PM_ 909K 0 — Stuknij, aby udostepni¢ lub usuna¢ wybrane
nagranie albo zmieni¢ jego nazwe

Stuknij, aby odtworzy¢/wstrzymac wybrane nagranie

@ Voice 1 00:00:00/00:00:10
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Menedzer urzadzenia przenosnego ASUS

Aplikacja ASUS Mobile Manager (Menedzer urzagdzenia przeno$nego ASUS) zapewnia zintegrowany interfejs
dla kilku aplikacji, stuzacych do optymalizowania wydajnosci urzadzenia oraz zarzadzania zasilaniem telefonu,

uzyciem pamieci i powiadomieniami systemu.

Aby uruchomi¢ aplikacje ASUS Mobile Manager (Menedzer urzadzenia przeno$nego ASUS), przesun palcem

w goére od dolnej czesci ekranu gtdéwnego, a nastepnie stuknij pozycje Mobile Manager (Menedzer

urzadzenia przenosnego).

Battery

Charging

@

Data usage

Mobile Manager

L

SCAN

RAM

2.3 6B/3568B

!
[0

PowerMaster

Stuknij ten element, aby uruchomi¢ aplikacje PowerMaster

«————Stuknij tutaj, aby zwiekszy¢ wydajnosc¢ systemu

Boost

Lo

Notifications

&

Cleanup

Security &
Permissions

Stuknij tutaj, aby wyswietli¢ uzycie danych komérkowych,
ustawic miesieczny limit uzycia danych komérkowych i okredlic,
czy aplikacje maja taczyc sie z Internetem tylko przez sie¢ Wi-Fi,
tylko przez sie¢ komérkowa, przez zadna z nich lub obie

Stuknij tutaj, aby wiaczy¢ skanowanie prywatnosci i zabezpieczen
I oraz zablokowac niebezpieczne uprawnienia oraz automatyczne
uruchamianie aplikacji

Stuknij tutaj, aby odinstalowac¢ wybrane, nieuzywane aplikacje w
celu zwolnienia miejsca w pamieci

Stuknij tutaj, aby wiaczy¢ lub zablokowad powiadomienia
poszczegdlnych aplikacji
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Filtr Swiatta niebieskiego

Tryb Bluelight Filter (Filtr Swiatta niebieskiego) zapewnia wyswietlanie obrazu o fagodnych kolorach
i whasciwosciach przypominajacych papier w celu ograniczenia zmeczenia oczu i zwiekszenia
komfortu czytania na ekranie telefonu ASUS.

Aby wiaczy¢ tryb Bluelight Filter (Filtr Swiatta niebieskiego):

« W panelu Quick settings (Szybkie ustawienia) stuknij ikone Bluelight Filter (Filtr Swiatta
niebieskiego).

Emergency calls only 84%[111:31 AM

Tue, Jan 16 B o

o~
S )
Mobile data TWnet Bluetooth Sound
€
>168
. Airplane Power &
Flashlight mode Hotspot Boost
© @
Location Auto-rotate Blg_elight NFC
ilter
° Stuknij, aby wiaczy¢ filtr Swiatta niebieskiego

M screenshot+ ~
Screenshot captured. =
Tap to view your screenshot. 2
SHARE DELETE
Gmail « shanghai.tdd@gmail.com + 18h v
Nannla Chanaba ™ o ACLIC VOANNAN danan't bhoin
AP B Block notifications  Clear all
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Czynnosci obstugowe
urzqdzenia Zen

Uaktualnianie urzadzenia

Nalezy korzysta¢ z najnowszych aktualizacji systemu Android oraz zaktualizowanych aplikacji i
funkcji telefonu ASUS.

Aktualizacja systemu

1. Przesun palcem w gére od dolnej czesci ekranu gtéwnego, a nastepnie stuknij pozycje Settings
(Ustawienia).

2. Na ekranie Settings (Ustawienia) przesun palcem w doéf, aby wyswietli¢ pozostate elementy, a
nastepnie stuknij pozycje System > System updates (Aktualizacje systemu), aby sprawdzic
dostepnos¢ aktualizacji.

]

3. Stuknij = na ekranie System updates (Aktualizacje systemu), aby ustawi¢ automatyczne

pobieranie aktualizacji systemu.

UWAGA: Czas ostatniej aktualizacji systemu telefonu ASUS mozna sprawdzi¢ w pozycji Last update
check: (Ostatnie sprawdzenie aktualizacji:) w oknie System update (Aktualizacja systemu).

Pamie¢ masowa

Dane, aplikacje lub pliki mozna zapisywac w telefonie ASUS (pamie¢ wewnetrzna), w pamieci
zewnetrznej lub pamieci online. Do przesytania i pobierania plikéw z pamieci online konieczne
jest potaczenie z Internetem. Przy uzyciu dotagczonego kabla USB mozna kopiowac pliki miedzy
komputerem a telefonem ASUS.

Kopie zapasowe i resetowanie

Za pomocy telefonu ASUS mozna tworzy¢ kopie zapasowe danych, haset sieci Wi-Fi i innych
ustawien na serwerach Google.

1. Przesun palcem w gére od dolnej czesci ekranu gtéwnego, a nastepnie stuknij pozycje Settings
(Ustawienia)> System > Backup (Kopie zapasowe).

2. W oknie Backup & reset (Kopie zapasowe i resetowanie) mozesz skorzysta¢ z ponizszych opcji:

« Back up to Google Drive (Kopia zapasowa w ustudze Dysk Google): Funkcja ta
umozliwia tworzenie kopii zapasowych danych, haset sieci Wi-Fi i innych ustawiert w
ustudze Dysk Google.

Backup account (Konto kopii zapasowych): Umozliwia powigzanie konta z
zapisywanymi kopiami zapasowymi.

Resetowanie

Resetowanie ustawien sieciowych i preferencji aplikacji lub przywracanie domysinych ustawien
fabrycznych.

1. Przesun palcem w gére od dolnej czesci ekranu gtéwnego, a nastepnie stuknij kolejno pozycje
Settings (Ustawienia) > System > Reset (Resetu;j).
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2.W oknie Reset (Resetowanie) mozesz skorzystac z ponizszych opcji:

+ Network settings reset (Resetowanie ustawien sieciowych): Funkcja ta umozliwia
przywrocenie haset sieci Wi-Fi i innych ustawien sieciowych.

- App preferences reset (Resetowanie preferencji aplikacji): Funkcja ta utatwia
przywracanie kopii zapasowej ustawien i danych po ponownej instalacji aplikacji.

- Factory data reset (Resetowanie do ustawien fabrycznych): Umozliwia usuniecie
wszystkich danych z telefonu.

Zabezpieczanie telefonu ASUS

Za pomocy funkcji zabezpieczen telefonu ASUS mozna zapobiec nawigzywaniu potaczen lub
dostepowi do danych przez nieupowaznione osoby.

Odblokowywanie ekranu

Zablokowany ekran mozna otworzy¢ za pomoca wybranej metody bezpiecznego odblokowywania
telefonu ASUS.

1. Przesun palcem w gére od dolnej czesci ekranu gtéwnego, a nastepnie stuknij pozycje Settings
(Ustawienia) > Security & lock screen (Zabezpieczenia i ekran blokady).

2. Stuknij pozycje lock screen (ekran blokady), a nastepnie wybierz metode odblokowywania
telefonu ASUS.

UWAGI:
Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci Opcje ekranu blokady.

« W celu wytaczenia ustawionej opcji ekranu blokady nalezy stukna¢ pozycje None (Brak) na ekranie
Choose screen lock (Wybierz blokade ekranu).

Opcje ekranu blokady

W telefonie ASUS dostepne sg ponizsze metody odblokowywania ekranu.

Przesuniecie palcem

Przesun palcem w gore, aby odblokowac telefon ASUS.

10

23,

Wed, Jan 17

B Google Play Store * 26m v
Complete setup by installing apps
Get the most out of your device

("] Android System v
SD card
For transferring photos and media
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Kod PIN

Wprowadz co najmniej cztery cyfry, aby ustawi¢ kod PIN.

Choose your PIN

PIN must be at least 4 digits

Cancel

1 2w
4o 5
7eos 8w
@ 0

S v O

3 oer
6 MNo
Q wxvz

—

)

WAZNE! Kod PIN utworzony do odblokowywania urzadzenia nalezy zapamietac.

Wzbr

Przesun palcem miedzy punktami w celu utworzenia wzoru.

Choose your pattern

Pattern recorded

Clear

- < O

—
)

WAZNE! Wzér mozna utworzy¢ z co najmniej czterech punktéw. Wzér utworzony do odblokowywania

urzadzenia nalezy zapamietac.
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Hasto
Wprowadz co najmniej cztery znaki, aby utworzy¢ hasto.

Choose your password

Must contain at least 1 letter
Must be at least 4 characters

Cancel

123 456 7 890
qgqwe T T t yuiop
asdf gh j k I
& z x cvbnmE

7123, : @

v v O

0

WAZNE! Hasto utworzone do odblokowywania urzadzenia nalezy zapamietac.

Informacje identyfikacyjne telefonu ASUS

Warto jest znac¢ informacje identyfikacyjne telefonu ASUS, takie jak numer seryjny, numer IMEI
(ang. International Mobile Equipment Identity; miedzynarodowy numer identyfikacyjny telefonu
komorkowego) lub numer modelu.

Jest to wazne, poniewaz w przypadku utraty telefonu ASUS mozna skontaktowac sie z operatorem
sieci komorkowej i podac te informacje w celu zablokowania nieautoryzowanego dostepu do
urzadzenia.

Aby wyswietli¢ informacje identyfikacyjne telefonu ASUS:

1.

80

Przesun palcem w gére od dolnej czesci ekranu gtéwnego, a nastepnie stuknij pozycje Settings
(Ustawienia).

. Na ekranie Settings (Ustawienia) przesun palcem w dét, aby wyswietli¢ pozostate elementy,

a nastepnie stuknij pozycje System > About (Informacje). Na ekranie About (Informacje)
wyswietlony zostanie stan, informacje prawne, numer modelu, wersja systemu operacyjnego
oraz informacje o sprzecie i oprogramowaniu telefonu ASUS.

. Aby wyswietli¢ numer seryjny, numer kontaktowy SIM i numer IMEI telefonu ASUS, stuknij

pozycje Status (Stan).
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Dodatek

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE! Uzywanie elementéw sterowania lub regulacji albo wydajnosci procedur innych niz tu
okreslone, moga spowodowad narazenie na niebezpieczne promieniowanie.

Dbanie o ASUS Phone

« Z ASUS Phone nalezy korzysta¢ w miejscach o temperaturze otoczenia od 0 °C (32 °F) do 35 °C
(95 °F).

Bateria

OSTRZEZENIE! Demontaz baterii przez uzytkownika spowoduje uniewaznienie gwarancji i moze by¢
przyczyna powaznych obrazen.

Telefon ASUS jest wyposazony w zamontowang na state baterie polimerowg o wysokiej wydajnosci.
W celu wydtuzenia zywotnosci baterii nalezy stosowac sie do zalecen dotyczacych konserwacji.

« Zamontowanej na state baterii litowo-polimerowej nie wolno wyjmowac¢, poniewaz
spowodowatoby to uniewaznienie gwarancji.

+ Nalezy unika¢ tadowania przy bardzo wysokich i niskich temperaturach. Bateria dziata w sposéb
optymalny w temperaturze otoczenia od +5°C do +35°C.

- Baterii nie wolno wyjmowac ani zastepowac baterig niezatwierdzonego typu.

« Uzywac tylko baterii ASUS. Uzywanie innych baterii moze spowodowac fizyczne obrazenia/
zranienia i uszkodzenie urzadzenia.

+ Baterii nie nalezy wyjmowac i moczy¢ w wodzie lub jakimkolwiek innym ptynie.

+ Nigdy nie nalezy otwierac baterii, poniewaz zawiera ona substancje, ktére moga by¢ szkodliwe
po ich potknieciu lub zetknieciu z niezabezpieczong skora.

« Baterii nie nalezy wyjmowac i zwierac jej stykdw, poniewaz moze to spowodowac jej przegrzanie
oraz pozar. Baterie nalezy trzymac z dala od bizuterii i metalowych przedmiotéw.

« Baterii nie nalezy wyjmowac i wrzuca¢ do ognia. Moze ona eksplodowac i uwolni¢
niebezpieczne substancje do Srodowiska.

« Baterii nie nalezy wyjmowac i wyrzucac ze zwyktymi odpadami domowymi. Urzadzenie nalezy
przekaza¢ do punktu zbiérki materiatoéw niebezpiecznych.
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+ Nie nalezy dotykac stykow baterii.

+ W celu unikniecia pozaru lub oparzen, nie wolno rozbiera¢, wyginac¢, sciskac lub przebija¢ baterii.

UWAGI:
Wymiana baterii na baterie nieprawidtowego typu grozi jej wybuchem.

Zuzyta baterie nalezy zutylizowac zgodnie z instrukcjami.

tadowarka

« Nalezy uzywac wylacznie tadowarki dostarczonej z telefonem ASUS Phone.

« Nigdy nie nalezy ciggna¢ za przewodd tadowarki w celu odtaczenia jej od gniazda elektrycznego.
Nalezy chwyci¢ fadowarke.

Przestroga

ASUS Phone to urzadzenie o wysokiej jakosci. Przed rozpoczeciem uzywania nalezy przeczytac
wszystkie instrukcje i oznaczenia ostrzegawcze na (1) adapterze pragdu zmiennego.

+ ASUS Phone nie nalezy uzywa¢ w ekstremalnych warunkach, przy wysokiej temperaturze lub
wysokiej wilgotnosci. ASUS Phone dziata w sposéb optymalny przy temperaturze otoczenia od 0 °C
(32 °F) do 35 °C (95 °F).

+ Nie nalezy demontowac ASUS Phone ani jego akcesoriéw. Jesli wymagany jest serwis lub naprawa,
urzadzenie nalezy przekazac do autoryzowanego punktu serwisowego. Demontaz urzadzenia moze
spowodowac porazenie pragdem elektrycznym lub pozar.

+ Nie nalezy zwierac¢ stykéw baterii metalowymi elementami.

Dostep operatora za pomoca narzedzia

Jesli konieczne jest uzycie NARZEDZIA w celu uzyskania dostepu do OBSZARU DOSTEPU
OPERATORA, wszystkie inne niebezpieczne wneki w tym obszarze nie powinny by¢ dostepne dla
OPERATORA przy zastosowaniu tego samego NARZEDZIA albo wneki te powinny by¢ oznaczone w
celu odwiedzenia OPERATORA od uzyskania do nich dostepu.
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Uwagi

Dyrektywa UE zgodnosci sprzetu radiowego

Uproszczona Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym, ASUSTek Computer Inc. deklaruje, ze to urzadzenie radiowe ASUS_Z01RD jest zgodne
z Dyrektywa 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE, jest dostepny pod adresem https://
www.asus.com/support/. (Wyszukaj ZS620KL/ZS621KL)

Tabela wyjscia RF [WW SKU (Pasmo RF)]

BR/EDR (2402~2480 MHz) 9.98dBm
Bluetooth BT LE 4.0 (2402~2480 MHz) 5.17dBm
BT LE 5.0 (2402~2480 MHz) 5.03dBm
802.11b (2412~2472 MHz) 16.44dBm
WLAN 2.4GHz 802.11g (2412~2472 MH2) 16.49dBm
802.11n HT20 (2412~2472 MHz) 16.26dBm
802.11a (5150-5250MHz) 18.26dBm
802.11n HT20 (5150-5250MHz) 17.11dBm
WLAN 5GHzBand 1 o1 1140 (5150-5250MH2) 15.65dBm
802.11ac HT80 (5150-5250MHz) 15.78dBm
802.11a (5250-5350MHz) 16.82dBm
802.11n HT20 (5250-5350MHz) 15.62dBm
WLAN 5GHzBand Il o, 11 1140 (5250-5350MH2) 14.22dBm
802.11ac HT80 (5250-5350MHz) 14.35dBm
802.11a (5470-5725MHz) 17.97dBm
802.11n HT20 (5470-5725MHz) 16.92dBm
WLAN 5GHzBand Il o - 1 1140 (5470-5725MH2) 15.47dBm
802.11ac HT80 (5470-5725MHz) 15.3dBm
802.11a (5725-5850MHz) 17.94dBm
802.11n HT20 (5725-5850MHz) 16.65dBm
WLAN 5GHzBand IV ' - 1 1140 (5725-5850MH2) 15.26dBm
802.11ac HT80 (5725-5850MHz) 15.32dBm
NFC 13.553~13.567 MHz (H-field strength) -6.12 dBUA/m
GSMO900 Burst (880~915; 925~960 MHz) 32.5dBm
GSM GSM850 Burst 32.5dBm
GSM1800 Burst (1710~1785 ; 1805~1880 MHz) | 29.5dBm
GSM1900 Burst 29.5dBm
Band1/2/3/4/5/6/19 24dBm
WCDMA Band 8 25dBm
FDD-LTE Band1/2/3/4/5/8/12/17/18/19/20/26/28/30 | 24dBm
FDD-LTE Band7 23dBm
TDD-LTE Band34/38/39/40/41 24dBm
Band A (upper)(34) 24dBm
TD-SCDMA Band F (39) 24dBm

* Telefon ASUS Zgodno$¢ z pasmem 4G/LTE zalezy od regionu, nalezy sprawdzi¢ zgodnos¢ z
lokalnymi dostawcami sygnatu.



Tabela wyjscia RF [TW SKU (Pasmo RF)]

BR/EDR (2402~2480 MH2) 9.98dBm
Bluetooth BT LE 4.0 (2402~2480 MHz) 5.17dBm
BT LE 5.0 (2402~2480 MHz) 5.03dBm
802.11b (2412~2472 MHz) 16.44dBm
WLAN 2.4GHz 802.11g (2412~2472 MH2) 16.49dBm
802.11n HT20 (2412~2472 MHz) 16.26dBm
802.11a (5150-5250MHz) 18.26dBm
802.11n HT20 (5150-5250MHz) 17.11dBm
WLAN5GHzBand 1 o - 1 140 (5150-5250MH2) 15.65dBm
802.11ac HT80 (5150-5250MHz) 15.78dBm
802.11a (5250-5350MHz) 16.82dBm
802.11n HT20 (5250-5350MHz) 15.62dBm
WLAN 5GHzBand Il o> 1 1140 (5250-5350MH2) 14.22dBm
802.11ac HT80 (5250-5350MHz) 14.35dBm
802.11a (5470-5725MHz) 17.97dBm
802.11n HT20 (5470-5725MHz) 16.92dBm
WLAN 5GHzBand Il o > 1 11140 (5470-5725MH2) 15.47dBm
802.11ac HT80 (5470-5725MHz) 15.3dBm
802.11a (5725-5850MHz) 17.94dBm
802.11n HT20 (5725-5850MHz) 16.65dBm
WLAN 5GHzBand IV o - 1 11140 (5725-5850MH2) 15.26dBm
802.11ac HT80 (5725-5850MHz) 15.32dBm
NFC 13.553~13.567 MHz (H-field strength) -6.12 dBuA/m
GSMO900 Burst (880~915; 925~960 MHz) 33.5(dBm)
GSM GSM850 Burst 33.5(dBm)
GSM1800 Burst (1710~1785; 1805~1880 MHz) 31(dBm)
GSM1900 Burst 31(dBm)
WCDMA Band1/2/5/6/8/19 24dBm
FDD-LTE Band 1/2/3/5/7/8/18/19/20/26/28 24dBm
TDD-LTE Band 38/39/40/41 24dBm

* Telefon ASUS Zgodno$¢ z pasmem 4G/LTE zalezy od regionu, nalezy sprawdzi¢ zgodnos¢ z
lokalnymi dostawcami sygnatu.

UWAGA: Ta tabela wyjscia RF jest przeznaczona wytacznie dla krajow UE, krajéw EEA, krajow EFTA i
Turcji. Zakres czestotliwosci i moc wyjscia RF moga sie réznic¢ od innych krajow spoza UE.

W krajach wymienionych w tabeli dziatanie sieci Wi-Fi w pasmie 5150-5350 MHz powinno by¢
ograniczone wytacznie do pomieszczen:

AT |BE 'BG |CZ DK |EE FR
DE | IS IE IT EL ES | CY
Lv LI LT LU 'HU MT |NL
NO 'PL |PT RO | SI SK | TR
FI SE |CH /UK |HR
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Informacje o ekspozycji RF

Ten produkt ASUS zostat poddany testom, ktére stwierdzity, ze jest zgodny z okre$lonymi
europejskimi limitami SAR. Limit SAR limit wynosi 2.0 W/kg w krajach ktére ustality wartos¢
usredniong w przeliczeniu na 10 graméw tkanki. Okreslone maksymalne wartosci SAR dla
urzadzenia sg nastepujace:

. Gtowa: 1.190 W/Kg [WW SKU (Pasmo RF)]
. Ciato: 1.470 W/Kg [WW SKU (Pasmo RF)]

. Gtowa: 1.160 W/Kg [TW SKU (Pasmo RF)]
. Ciato: 1.590 W/Kg [TW SKU (Pasmo RF)]

Aby zapewni¢ zgodnos¢ z wymaganiami dotyczacymi ekspozycji RF, podczas przenoszenia tego
urzadzenia lub noszenia go na ciele, nie nalezy uzywac zatwierdzonych akcesorioéw, takich jak
rozrusznik serca albo nalezy zachowac odlegtos¢ 0.5 cm od ciata.

Znak CE

e

Uzywanie GPS (Globalny system pozycjonowania) w ASUS Phone

W celu uzycia funkcji GP pozycjonowania w ASUS Phone:

Przed uzyciem Google Map lub dowolnej aplikacji z wikgczonym GPS upewnij sig, Zze urzadzenie jest

potaczone z Internetem.

Przy pierwszym uzyciu w urzadzeniu aplikacji z wkaczonym GPS, nalezy wyjs¢ na zewnatrz, aby
uzyskad najlepsze dane pozycjonowania.

Podczas uzywania aplikacji z wtgczonga funkcja GPS w urzadzeniu wewnatrz pojazdu, metalowe

komponenty szyby samochodu i inne urzadzenia elektroniczne, moga wptywac na dziatanie GPS.

Zapobieganie utracie stuchu

Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu, nie nalezy stucha¢ zadnych tresci przez dtuzszy czas

przy wysokich poziomach gto$nosci.

Apleine puissance, I'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
['oreille de ['utilisateur.

W przypadku Francji stuchawki nagtowne/douszne tego urzadzenia sa zgodne z wymogami
dotyczacymi poziomu ci$nienia akustycznego okreslonymi w obowigzujacym standardzie EN
50332-1:2013 i/lub EN50332-2:2013 zgodnie z artykutem L.5232-1 przepiséw francuskich.
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Informacje dotyczace powtoki zewnetrznej

WAZNE! W celu zapewnienia izolacji elektrycznej oraz zachowania bezpieczenstwa elektrycznego
zastosowana zostata powtoka zapewniajaca izolacje korpusu urzadzenia, z wyjatkiem miejsc, w ktorych
znajdujg sie porty We/Wy.

Informacje firmy ASUS na temat ekologii

Misja firmy ASUS jest tworzenie produktéw i opakowan przyjaznych dla srodowiska w celu
zapewnienia ochrony zdrowia konsumentéw przy jednoczesnej minimalizacji wptywu na
$rodowisko naturalne. Ograniczenie liczby stron podrecznikdw wptywa na zmniejszenie emisji
dwutlenku wegla.

Petng wersje podrecznika uzytkownika oraz powigzane informacje mozna znalez¢ w dokumentacji
dostepnej w telefonie ASUS lub w witrynie pomocy technicznej ASUS pod adresem
http://support.asus.com/.

Ustugi recyklingu/odbioru zwrotnego ASUS

Programy recyklingu i odbioru zwrotnego ASUS wynikaja z misji firmy polegajacej na spetnianiu
najwyzszych standardéw majacych na celu ochrone srodowiska. Firma wierzy w zapewnianie
rozwigzan umozliwiajacych odpowiedzialne przetwarzanie produktéw, baterii, innych
komponentéw, a takze materiatéw opakowaniowych. Szczegétowe informacje o recyklingu dla
réznych regionéw mozna znalez¢ pod adresem http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.

Nazwa modelu: ASUS_Z01RD (ZS620KL/ZS621KL)

Producent: ASUSTeK Computer Inc.

Adres: 4F, No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAJPEJ 112, TAJWAN
Autoryzowany przedstawiciel w Europie: |ASUS Computer GmbH

Adres: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, NIEMCY

86


http://csr.asus.com/english/Takeback.htm

	1	Informacje podstawowe
	Witamy!
	Przygotowanie telefonu ASUS!
	Pierwsze uruchomienie
	Korzystanie z ekranu dotykowego


	2	Ekran główny — omówienie
	Funkcje ekranu głównego Zen
	Ekran główny
	Szybkie ustawienia
	Powiadomienia

	Personalizacja ekranu głównego
	Widżety 
	Tapety
	Tryb łatwy
	Tryb dla dzieci
	Ustawianie daty i godziny
	Ustawianie dzwonka i dźwięków powiadomień

	Ekran blokady
	Dostosowywanie ekranu blokady

	Czytnik linii papilarnych
	Uruchamianie telefonu ASUS po raz pierwszy
	Konfiguracja odcisku palca w pozycji Settings (Ustawienia)

	Odblokowanie za pomocą twarzy 
	Konfiguracja funkcji odblokowywania za pomocą twarzy w pozycji Ustawienia


	3	Pracuj ciężko, baw się lepiej
	Chrome
	Uruchamianie aplikacji Chrome
	Udostępnianie stron
	Dodawanie zakładek do stron
	Czyszczenie pamięci podręcznej przeglądarki

	Gmail
	Kalendarz Google
	Tworzenie wydarzeń
	Edycja lub usuwanie wydarzeń
	Tworzenie przypomnień
	Edycja lub usuwanie przypomnień

	Menedżer plików
	Chmura
	ASUS WebStorage


	4	W kontakcie ze światem
	Dzwoń w wielkim stylu
	Obsługa dwóch kart SIM
	Nawiązywanie połączeń
	Połączenia przychodzące
	Inne opcje połączeń
	Zarządzanie wieloma połączeniami
	Nagrywanie połączeń

	Zarządzanie kontaktami
	Ustawienia aplikacji Contacts (Kontakty)
	Konfiguracja profilu
	Dodawanie kontaktów
	Oznaczanie ulubionych kontaktów
	Zarządzanie listą zablokowanych

	Wysyłanie wiadomości itp
	Google Messenger


	5	Zabawa i rozrywka
	Korzystanie z zestawu słuchawkowego
	Podłączanie do gniazda audio

	Muzyka Google Play

	6	Twoje cenne wspomnienia
	Uwiecznianie chwil
	Uruchamianie aplikacji Camera (Aparat)
	Zaawansowane funkcje aparatu

	Korzystanie z aplikacji Gallery (Galeria)
	Wyświetlanie lokalizacji zdjęcia
	Udostępnianie plików z aplikacji Gallery (Galeria)
	Usuwanie plików z aplikacji Gallery (Galeria)
	Edycja obrazów


	7	Zawsze w sieci
	Sieć komórkowa
	Włączanie sieci komórkowej

	Sieć Wi-Fi
	Włączanie sieci Wi-Fi
	Nawiązywanie połączenia z siecią Wi-Fi
	Wyłączanie sieci Wi-Fi

	Bluetooth®
	Włączanie funkcji Bluetooth®
	Parowanie telefonu ASUS z urządzeniem Bluetooth®
	Usuwanie parowania telefonu ASUS z urządzeniem Bluetooth®

	Tethering
	Hotspot Wi-Fi
	Tethering przez Bluetooth


	8	Podróże i mapy
	Pogoda
	Uruchamianie aplikacji Weather (Pogoda)
	Ekran główny aplikacji Weather (Pogoda)

	Zegar
	Zegar światowy
	Budzik
	Stoper
	Timer


	9	Zen w każdym miejscu
	Specjalne narzędzia Zen
	Rejestrator dźwięku
	Menedżer urządzenia przenośnego ASUS
	Filtr światła niebieskiego


	10	Czynności obsługowe urządzenia Zen
	Uaktualnianie urządzenia
	Aktualizacja systemu
	Pamięć masowa
	Kopie zapasowe i resetowanie
	Resetowanie
	Zabezpieczanie telefonu ASUS


	Dodatek	
	Informacje dotyczące bezpieczeństwa
	Uwagi


